3 ‘?\ UELLE est la femme, — parmi les plus intelligentes,
4 les plus nobles, les plus délicales, les meilleures,

— qui, du sein d'une existence monotone et terre

A terre, yail pensé quelquzfois avee envie au sort

3 ’ enchanté de 1’épouse d’un grand poele, d'un grand penseur,
]t \§ d’'un grand arliste, d'un homme de génie enfin ? Partager ses triomphes,

\ & le consoler aux heures de déception et de tristesse, croire en lui avant que

le monde ne lui ait élevé un piédestal, élre sa conseillere et son inspira-
trice, voir sans cesse naitre el se développer de belles ceuvres dont on fut
la premiére confidente; n'est-ce point la plus haute et la plus douce des
destinées? On ne sait pas, lorsqu'on nourrit de telles illusions, combien
« le lointain de la scéne, la séparatlon de la rampe » sont nécessaires au
prestige d’un grand homme. On ne sait pas ce qui se cache dans la cou-
lisse de difficultés et de souffrances pour la compagne de celui qui ne
montre au public que les grands cotés de sa nature et qui redevient, dans
son intérieur, un faible mortel comme les autres... Plus faible, car, dans les
rapports quolidiens, la fatigue d'un role qui s'impose d'ordinaire, la surex-
citation nerveuse amenée par les travaux de l'esprit, la prédominance
excessive de l'imagination, une sensitivité inéyvitable qui tient de la mala-
die, tous les défauts, toutes les fatalités qui conslituent l'envers de la
médaille, se font cruellement sentir. Peut-élre vaut-il mieux représenter,
pour un howmme positif et pralique, la part de poésie, le grain d'ideéal qu'il est capable d'admettre
dans sa vie, que d’étre, aux yeux d'un poete, la prose personnifiée, 'incarnation méme du ménage et
du convenu. Clest la réflexion qui nous vient, aprés avoir pris connaissance de !'étude si curieuse
inspirée A M. Paléologue par les lettres et les cahiers de M™« de Chateaubriand, et aprés nous étre
plongée dans les souvenirs de M. Alexandre sur M=« de Lamarline. Nos lectrices diront tout & I'heure
si elles sont de notre avis. N

L
B i

I

On a beaucoup parlé des amies de Chateaubriand depuis M™e de Beaumont jusqu'a M=¢ de Duras,
depuis M™¢ de Custine jusqu’a M»¢ Récamier, mais c'est lout récemment que 'on a enfin reconnu qu'il
n'y avait pas eu dans le groupe f¢minin qui I'entourait de personne plus distinguée, plus spirituelle,
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plus réellement remarquable que sa propre
femme. Il a fallu peur cela la publicalion tar-
dive de notes et de souvenirs rédigés par la vi-
comtesse et auxquels Chateaubriand avait fait
plus d'un emprunt pour ses mémoires d'outre-
tombe.

En 1791, tandis que 'auteur futur des Mariyrs
voyageait en Amérique, ses sceurs complotérent
de le marier avec une de leurs amies qu'elles
voyaient souvent a Saint-Malo, o1 Céleste de la
Vigne-Buisson (¢’était le nom de cette amie)
avait été élevée chez son grand-pére, ancien
gouverneur de Pondichéry.

Quoique particulierement li¢e avee Lucile de
Chateaubriand, dont 'ame réveuse, exaltée, mé-
lancolique, a ¢té peinte dans quelques-unes des
plus belles pages de René, M'"e de la Vigne
ne lui ressemblait en rien. Elle était, au con-
traire, gaie, raisonnable, positive, sans I'ombre
d’imagination, fort éloignée de toute tendance
romanesque, pourvue, en revanche, d'une forte
dose de jugement, jolie d'ailleurs autant que
bonne, blanche, délicate et mince, les traits fins,

-la physionomie fiére et Iégérement ironique. Ses

cheveux blonds qu’elle laissait pendre en lon-
gues boucles comme un enfant, paraissent avoir
frappé, par leur beauté, Chateaubriand lui-méme,
bien que, dans les Mémoires d'outre-tombe, il en-
registre I'histoire de son mariage d'une main
absolument glaciale : « Mes sceurs se mirent en
téte de me faire épouser M!'ede la Vigne. L’affaire
fut conduite & mon insu. Je ne me sentais
aucune qualité de mari. J'étais tourmenté de la
muse. Lucile aimait M"e de la Vigne et voyait
dans ce mariage 'indépendance de ma fortune :
Faites donc, dis-je. »

Les événements précipitdrent une union ou le
sentiment n'entrait pour rien, du moins de la
part du fiancé, car nous ne pouvons nous em-
pécher de croire que celle qui poussa si loin par
la stiite la piété conjugale n'ait donné dés lors
tout son cceur a I'ingrat si parfaitement indigne,
malgré ses séductions et son génie, de posséder
un pareil trésor. Au moment ot Chateaubriand
revenait en France, possédé de réves inquiets,
d’ambitions de toute sorte el avec le pressentli-
ment d’'une haute destinée, I'émigration com-
mencait, déja 'armée de Condé comptait plus de
dix mille gentilshommes et le jeune vicomte
trouvait que I'honneur lui commandait de la re-
joindre. Mais comment payer son équipement ?
La Révolution avait encore appauvri sa famille
qui vivait dans la géne au chiteau de Combourg.
Or M"e de 1a Vigne apportait en dot 600,000 fr.
Elle eut ét4 moins attrayante, moins accomplie
sous lous les rapports, que cetle considéralion
aurait suffi. La cérémonie nuptiale eut lieu au
mois de mars 1792, et les deux époux, qui se
connaissaient & peine, parlirent ensuile pour
Paris ol Céleste se vib aussitot délaissée, Son

mari avait retrouvé de brillantes relations qui
I’entrainaient loin d’elle. 11 dépensa follement,
sans compter, jusqu’au jour ol la nouvelle de la
confiscation de ses biens donna plus de force
encore au projet qu'il avait formé de gagner la
frontiére. M@ de Chateaubriand retourna donc
seule en Bretagne; & peine arrivée a Saint-Malo,
elle fut arrétée comme femme d'émigré etjetée en
prison avec sa belle-meére el ses belles-sceurs.
Leur captivité dura jusqu'au 9 thermidor, tandis
que Chateaubriand, aprés la retraite de Valmy,
gagnait Bruxelles, puis ’Angleterre ol il vécut
presque misérable, en composant Afale et le
Génie du Christianisme.

Neuf années s'écoulérent, remplies d'événe-
ments tristes pour toute la famille : Céleste de
Chateaubriand vit mourir, pendant ce laps de
temps, la mére et I'une des sceurs de son mari,
M. de Caud, son beau-frére, d'autres prcches
parents encore. Aprés avoir subi elle-méme une
dure captivité, elle était sortie des prisons sans
ressources, n'ayant plus d'autre seciété que
celle de Lucile dont la raison semblait troublée
par les crises horribles qu’elle venait de traver-
ser et qui la tourmentait au lieu de la consoler.

On supposerait que Chaleaubriand dut avoir
hite de revenir auprés de cette pauvre jeune
eréature qui, A peine mariée, avait mené, an mi-
lieu de mille périls, l'existence d'une veuve.
Point du tout. Revenu & Paris, il y resta pres de
trois ans, occupé de ses travaux el de ses ami-
tiés, avant de songer & retourner en Bretagne.
Ce ne fut qu'au mois de novembre qu’il fit coin-
cider un voyage d’'affaires avec une visite de
vingt-quatre heures a la vicomtesse.

Il ne semble pas qu'elle lui ait trop reproché
son étrange conduite, car il fut décidé qu’elle le
suivrait & Rome ol il allait étre nommé i des
fonctions diplomatiques. Mais, tous ses prépa-
ratifs terminés, M™¢ de Chateaubriand fut invitée
a rester en Bretagne. Les deux époux ne se
réunirent qu'un an plus tard & Parig, ol la vie
commune reprit entre eux, aprés douze années
d’interruption.

Quand Mwe de Chateaubriand apparut dans
le mondo parisien, 'auteur d’Afzle y exercait
déjia une sorte de souverainel¢ au milieu des
figures d'élite qui lui faisaient cortége. Nom-
mons : Joubert, ie penseur délicat; Fontanes,
poete et eritique; les Chénedollé, les Guéneau
de Mussy, les Molé, les Pasquier; des femmes
telles que Mmes de Duras, de Lévis, de Custine,
de Vintimille qui se partageaient, pour ainsi
dire, I'héritage de la délicieuse Pauline de
Beaumont, cette premiére et incomparable amie
de Chaleaunbriand, morte & Rome o1 elle était
allée le rejoindre et chercher un tombeau. La
situation de la vicomtesse dans ce cercle ol
elle arrivait comme une étrangére, dut éire
d'abord assez difficile; A force de tact, elle s'en
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tira et réussit de primesaut a se faire une répu-
tation d’esprit qui s’accrul encore au contact de
tant de belles imtelligences : « Je ne sais, a dit
son mari, qu'on ne peut soupconner de parlialité
quand il s’agit d’elle — je ne sais s'il a jamais
existé une intelligence plus fine que celle de ma
femme; elle devine la pensée et la parole a
naitre sur le front ou sur les lévres de la per-
sonne avec qui elle cause. La tromper en rien
est impossible; d’'un esprit original et cultivé,
écrivant de la manidre la plus piquante, elle
raconte & merveille ».

Ceci explique le cas que Joubert faisait de ses
lettres,—dignes parfois de M™e de Sévigné, parle
tour délicieusement naturel, — et de sa conversa-
tion toujours franche et primesautiére. Joubert
el sa femme furent les grands amis de M™ de
Chateaubriand ; elle leur dut ses meilleurs jours,
des jours d'éLé dans cette jolie retraite de Ville-
neuve-sur-Yonne ou le grand homine qu’elle
possédail si peu & Paris paraissait se plaire et
descendre gracieusement & son niveau.

Deux années s'écouldrent assez douces pour
cette personne qui demandait peu a l'existence,
tout au contraire de son seigneur et maitre ;
des voyages en Suisse, en Savoie, en Dauphiné
alternaient avec les séjours a Paris et quelques
villégiatvres tranquilles; le seul chagrin pro-
fond qu'elle ressentit fut causé par la mort
soudaine de Lucile. Puis, au printemps de
1806, Chateaubriand partit pour I'Orient ou il
voulait aller chercher de fortes impressions,
de grandes images, renouveler les sources de
son inspiration; une vie d’abandon recommenca
pour sa femme; elle alla jusqu’a Venise aveclui,
mais ne fut pas autorisée a le suivre plus loin
et vesta en proie aux tourments de I'absence qui
lui ont inspiré une i jolie lettre : -~ « On me
donne autant de mauvaises raisons que j'en veux
pour me prouver que je ne dois pas m'inquiéter.
Ensuite vient la raison par excellence : Que
voulez-vous qu'il lui arrive ? Hélas ! ce qui arrive
tous les jours, de mourir. Pour moi, je meurs de
crainte, je meurs de désespoir, je meurs de
tout. »

Personne plus qu'elle ne craignait les com-
passions indiscrétes, les curiosités perfides;
personne ne s'abstenait davanlage du plaisir
des confidences toujours dangereuses, et son
mari lui a rendu cette justice qu'elle ne se plai-
gnait jamais. — La crainte de donner piture aux
commentaires par le spectacle de sa tristesse, la
décida sans doute A s'éloigner du monde pendant
le long voyage de son mari; elle se réfugia chez
ses amis Joubert & la campagne et, ayant re-
trouvé 13 un foyer, recouvra en méme temps sa
verve, son égalité d’humeur, sa philosophie
souriante, qui s’appuyait sur un grand fond de
résignation chrétienne. Une maladie grave Vat-
teignit et elle supporta vaillamment la souf-

france, mais ce qu'elle ne put supporter de
méme, ce fut l'absence de toute nouvelle du
voyageur pendant huit mois. Il fallut, pour lui
rendre le courage de vivre, un billet laconique
daté d’Algésiras. Ce billet indiquait, enfin, que
M. de Chateaubriand, ayant accompli son voyage
en Orient, n'avait plus a visiter que 'Espagne
el allait revenir.

A peine était-il de retour & Paris, qu'un article,
publié dans le Mercure et qui avait offensé Na-
poléon, valut au grand écrivain un décret d'exil.
Le chatiment d’ailleurs n'eut rien de trop ri-
goureux ; I'aris seul fut interdit au coupable qui
s'installa dans une propriété dont il fit I'acqui-
sition entre Sceaux et Chatenay, au lieu sauvage
alors, qu'on appelait la Vallée-aux-Loups. Voila
donc M™¢ de Chateaubriand installée, avec son
mari, dans une sorte de chaumiére délabrée dont
elle fait ses délices et comptant peut-étre sur un
téte-a-téle qu'elle a bien gagné. Point! L' //iné-
raire, les Martyrs, le Dernier Abencérage ont
paru successivement, leur auteur est plus en-
censé que jamais, une foule d'admirateurs afflue
a la Vallée-aux-Loups, ce pélerinage est devenu
a la mode.

L'empereur, voyant peul-étre que sa rigueur
ne faisait qu'ajouter au prestige de son ennemi,
abrégea l'exil e, dés 1808, M. de Chateaubriand
put revenir a Paris ou, plus que jamais, la
pauvre vicomtesse souffrit de le voir entouré
d’hommages, de séduetions et de flatteries.
Il s’absentait pendant des mois entiers, oubliant
jusqu’a son existence et ne se rapprochant d’elle
que lorsque la politique élait en jeu, car elle en
avait le gotl, et il trouvait son profit a la prendre
pour confidente. Ge fut ainsi qu'elle I'accom-
pagna a Gand pemdant les Cent-Jours, qu’elle
fut mélée aux négociations qui précédérent le
retour des Bourbons et que, durant toute la Res-
tauration, elle continua son réle de conseillére.
Malheureusement sa santé chancelante ne lui
permit pas d’accompagner M. de Chateaubriand
dans les deux ambassades auxquelles il fut
appelé successivement & Berlin et & Londres;
elle le suivit a Rome cependant, mais il y passa
le temps & se souvenir de M™® de Beaumont, &
regretter Paris ol il avait laissé Mme Récamier,
et & faire une cour assidue aux belles dames ita-
liennes. On assure que le caractére de la pru-
vre ambassadrice s'aigrit un peu sous l.n-
fluence de ces vexations perpétuelles et qu'elle
devint taquine (on le serait & moins). Le comte
d’'Haussonville la vit contredire parfois tout
doucement d'une voix basse et indifférente,
mais toutefois assez séche, les assertions souvent
un peu risquées de l'auteur du Génie du Chris-
tianisme. La patience humaine a des bornes, et
surtout, peut-étre, la patience féminine. Nous
ne voulons pas, cependant, excuser tout a fait
Mwe de Chateaubriand : elle avait I'esprit railleur,
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elle devait plaisanter assez cruellement le demi-
diew sur ses succes mondains, témoin ce passage
d'une de ses lettres : « M. de Chateaubriand
dine chez deux femmes d'un rare esprit (M™es de
Damas et de Vogiié) qui ne veulent pas qu'il
mange aulre chose que des feuilles de rose
humeclées de rosée; autrement il ne serait pas
l'auteur de tant de beaux ouvrages pleins de
senliment et d’imagination, etc... »

Et ces beaux ouvrages — c’était son plus
grand tort, — la vicomtesse ne les lisail jamais...
Chateaubriand I'a dit avec amertume : « Elle
m'admire sans avoir jamais lu deux lignes de
mes ouvrages. » Elait-ce vrai ? Non sans doute,
une personne de cette valeur intellectuelle devait
prendre un vif intérét & des productions litté-
raires qui comptaient au premier rang des plus
belles, et 'intérét passionné gu’elle portait a leur
auteur augmentait encore son empressement a
les connailre. Elle lisait done, mais en cacheite,
sans parler de ses lectures, et cela pour deux
ou trois raisons assez sérieuses. — 1° Chateau-
briand, habitué au culte le plus fervent, le plus
respeclueux, le plusabsolu, n'etdl accepté aucune
des critiques que soulevait en elle certains colés
emphatiques et arlificiels de ce merveilleux
génie; elle eit dédaigré de le flatter, de lui
plaire & ce prix et laissait 1'adulation & ses riva-
les, 4 toutes ces femmes dont les images poéti-
sées passaienl et repassaient incessamment a
travers les sublimes descriptions, les scénes ar-
dentes, les pompeuses tirades, lui procurant
les angoisses d'une jalousie qu'elle ensevelis-
sait dans le silence. Elle souflrit beaucoup des
infidélités continuelles de son mari, bien que
celui-ci lui revint toujours et, méme pendant
la seconde moitié de sa vie, répardl souvent,
en s'accusant lui-méme, le mal qu'il lui avait
(ait.

Une dignilté parfaite, inaltérable se montre
dans tous les acles de celte femme Lrahie, né-
gligée, délaissée entre toutes, urne singulidre
force morale aussi qu'elle puise dans une piété
sincére, sans exagéralion et sans parade el sur-
tout dans l'exercice de Ja plus aclive charité.
Au retour de Rome, quand M. de Chateaubriand
eut repris le chemin du salon de M™¢ Récamier,
elle se remit a diriger avec plus de zéle que ja-
mais l'asile qu'elle avait fondé rue d'Enfer, cette
infirmerie Marie-Thérése dédide aux prétres
agés et aux dames ruinées par la Révolution.
Tout l'argent, tout le temps dont elle pouvait
disposer élait consacré a cclte belle ceuvre ; elle
visitait ses Lotes, s'informait de leurs besoins,
recueillait: les souscriptions, descendait aux
derniers détails. Aprés M. de Chateaubriand elle
aima uniquement les pauvres: ce fut a cause
d’eux surtout qu'elle souffrit du changement de
fortune qu’amena pour elle la Révolution de
1830. Toule sa vie elle avait remédié, autant que

possible, par une admirable entente des affaires,
aux prodigalités de son mari.

Quand la mort vint la {frapper, Chateaubriand
sentit tout ce qu'il perdait et eut conscience
de ses torts, comme le prouve ce passage des
Mémoires : « Ai-je reporfé & ma compagne tous
les sentiments qu'elle méritait el qui lui devaient
appartenir? Quel bonheur a-t-elle gotité pour
salaire d'une affection qui ne s'esl jamais dé-
mentie? Quand 1'un et l'aitre nous paraitrons
devant Dieu, c’est moi qui serai condamné... Je
dois donc une tendre et éternelle reconnaissance
a ma femme dont 'attachement a été aussi tou-
chant que profond et sincére. Elle a rendu ma
vie plus grave, plus noble, plus honorable, en
m'inspirant loujours le respect sinon toujours
la force des devoirs. »

Hommage tardif dans lequel on sent poindre
I'ombre d'un remords.

1T

Si Mm¢ de Lamartine fut plus heureuse que
Mme de Chateaubriand en ce sens qu'elle eut la
douceur et la gloire d’étre, dans toute la force
du terme, I'amie du grand homme qui lui avait
donné son nom, d’étre étroitement associée a sa
vie, 4 ses travaux méms, nous verrons qu'elle ne
dut ce bonheur qu'a 'humilité de son dévoue-
ment et & une perpétuelle immolation d’elle-
méHe. Elle fut heureuse en aimant de toute son
ame, sans aitendre d'autre retour qu'une estime
profonde, elle fut heureuse en donnant sans rien
recevoir, a moins que 'on admelte que la plus
grande des récompenses soit tout entidre dans
le sentiment du bien que l'on fait, Peu de
femmes ont pratiqué a ce degré 1'oubli de soi,
qui est assurément la plus grande, la plus rare
des vertus.

Marianne-Elisa Birch était Anglaise ou pluldt
Ecossaise, du pays qui a peut-étre tenu le plus
haut en philosophie I'étendard de 1a morale et
opposé au scepticisme, avec le plus de fermeté,
cette qualité du bon sens qui n'’est nulle part
en suffisant honneur. Miss Birch possédait les
qualités de sa race : droiture d’Ame, profondeur
de sentiments, gout instinetif pour les letlres ;
son grand-oncle, un podte distingué¢ dont le
nom est gravé sur les pierres de Westminster,
ce qui est, on le sait, le supréme hommage rendu
en Angleterre aux morts illustres, son grand-
oncle lui avait inculqué le gout trés vif de
I’étude et des arts. Enthousiaste pour la poésie,
elle rencontra en Savoie, durant 1'été de 1819,
un jeune poste dont les vers lui parurent divins
et dont l'apparence la charma; il venait de
souffrir par le ceeur, cequi ajouta un sentiment
de tendre pitié & 'attrait qu'il lui inspirait déja ;
elle aima Lamartine 4 premiére vue comme
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Juliette put aimer Roméo, mais elle n’avait ni
I'Age de Juliette, ni sa figure; elle comptait,
comme Lamartine, vingt-sept ans environ et
elle ne possédait aucune beauté. Un ami nous
I'a peinte en ces termes :

« Point de corps 4 peine, une taille longue et
svelte sous la robe & plis, comme les statues
religieuses du moyen-4ge posées sous les ogives
des cathédrales, une extrAme distinction, le
visage ovale encadré d'épais bandeaux bruns,
des yeux voilés qui, plus tard, furent meurtris
par les larmes. »

Elle se savait presque laide et en était plus
réservée ; elle en était aussi plus raisonnable,
plus sérieuse, moins coquette. Ayant compris
de bonne heure que la futilité ne lui siérail pas,
elle avait cultivé des talents qui n'appartiennent
guere 4 son sexe; elle était a la fois peintre et
sculpleur, trés occupée en outre de théologie,
en proie & des combats inlérieurs qui, sans
doute, contribuérent beaucoup & intéresser
Lamartine. Née protestante, elle se sentait en-
trainés vers le catholiscisme par l'admirable
unité de 1Hglise romaine. Les querelles entre
protestants I'avaient fait réfléchir et1'¢loignaient
d’eux ; mais elle éfait de I'avis de Tertullien et
de Mme Swetchine : « La premiére chose qu'il

faut eroire, c’est de ne rien croire légérement. »
Elle interrogeait sa conscience, elle lisail tout ce
qui était de nature & 1'éclairer. L’auteur du

Crucifiz eut raison de ses derniers doutes; il
acheva, par sa parole entrainante, de donner
cette Ame, exaltée sous une apparence de grande
froideur, & la foi catholique. Insensiblement, il
s'altacha A miss Birch dans ces entieliens
graves ol elle lui laissait entrevoir sa belle
intelligence et ses vertus modestes; il demanda
sa main, mais, avant de l'obtenir, force lui fut
de supporter les hésitations de Mt Birch, une
meére prudente qui n'était pas encore sure de
son génie. Elle n'y crut que lorsque le succés
des Premiéres méditations D'eut affirmé avec
éelat. Du jour au lendemain, le poéte devint
céldbre et les derniers obstacles & son union
avec la plus fervente de ses admiratrices, qui se
trouvait étre en outre une riche héritiére, s'efla-
cdrent comme par enchantement.

Au mois de juin 1802, le nouveau couple partit
pour I'Italie. M. de Lamartine étail nommé
secrétaire de l'ambassade de Naples. M=c de
Lamartine crut alors entrer dans un réve:
I’époux qu’elle adorait était fété comme le pre-
mier potte du monde; les Nouvelles méditations
venaient, une & nne, ajouter un laurier a sa
couronne; les Harmonies poétiques allaient
suivre, s'adressant aux plus hautes pensées de
I'homme, montant vers Dieu d’un élan toujours
plus sublime. Pour M™¢ de Lamartine, qui était
restée puritaine dans le catholicisme et qui trou-
vait la noblesse des aspirations indispensable

au talent, de pareilles ceuvres avaient un double
pric; on peut croire que, malgré sa passion
pour le beau, elle en goltait surtout la valeur
morale.

ILe secrétaire d'ambassade fut nommé chargé
d’affaires en Toscane et trouva un ami dans
personne du grand-duec. A Florence, Lamartine,
entrainé par son patriotisme, se hattit en duel
avec un général étranger et ful bles:é griéve-
ment. Cette aventure, qui mit sa vie en péril,
fut le premier chagrin qu'il causa a sa femme,
mais elle trouvait alors tant de consolations
dans son heureuse maternité!... Le petit
Alphonse avait été baptisé a Saint-Pierre-
de-Rome, puis une fille était venue, délicieuse,
et sa mére, par une générosilé touchanle, lui
avait donné le nom de I'héroine du Zae, de la
femme jadis tant aimée de Lamartine : « Nos
journées, écrivait-elle, s'écoulent dans la béali-
tude.» Celte béatitude, hélas, fut détruite par la
mort, & deux ans, du fils premier-né. Toute
la tendresse malternelle de M™¢ de Lamarline
se reporta sur Julia, un enfant idéal dont
elle se plaisait & reproduire la beaulé dans des
portraits qui bientot devaient élre sa seule
consolation.

En effet, 1a révolulion de Juillet mit fin a la
carriére diplomatique de Lamartine. Il était alors
a Paris, ayant été nommé membre de 1'Académie
francaise. Courtisan respectueux du malheur, il
accompagna de ses derniers hommages la mai-
son de 3ourbon que son pére avait scrvie. En
vain luirappela-t-on, pour le rallier au nouvean
gouvernement, que sa grand’meére, Mme des
Rois, avait été, d'aulre part, gouvernante des
princes d'Orléans, il refusa 'ambassade en
Grace, qui lui avail été accordée par Charles X
et que Louis-Philippe voulait lui conserver.
Mais il ne renonca pas pour cela au projel lon-
guement caressé de voir 1'Orient ; il partit avec
sa famille pour ce voyage de seize mois que
nous a conservé un beau livre, mais qui lui
cotla sicher. Julia et sa mére élaient restées a
Beyrouth; tandis qu’il visitait les antiquilés, de
Tyra Jérusalem. La pelite fille, dont la fréle
santé, jointe & une précocilé intellectuelle
effrayante, inquiétait depuis longlemps ses
parents, s’alanguit tout & coup, prit la fisvre et,
le 2 décembre 1832, elle s'éteignait loin de la
patrie. M®¢ de Lamartine porta son désespoir
aux pieds du Christ, dont elle partagea l'agonie.
Comme l'a dit éloquemment un biographe :
« Son cceur de mére était mort en elle, il lui
restait son cceur d'épouse; elle mit ses pas
dans ceux de son mari et son ame dans son
Ame; elle recommenca la moitié de la vie. 11 lui
restait tant & souffrir! »

Lamartine avait adoré sa fille, mais il était
homme et homme d’imagination; sa douleur
passionnée, dont le monde s’occupa beaucoup
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plus que de celle de la malheureuse meére, se
répandit en podsie. Bientot il eut la force d’entrer
dans la carriére politique; ce fut & Jérusalem
qu'il apprit sa nomination de député du dépar-
tement du Nord et il partit sur-le-chsmp pour
remplir son nouveau mandat.

Tandis que sa femme, rajeunie quelque temps
par le bonheur, s’abimait prématurément dans
la vieillesse, sous le coup qui l'avait frappée, il
avait I'Ame renouvelée, pour ainsi dire, par ses
triomphes & !a tribune, par l'enivrement de sa
propre élogquence ; le monde I'entourait et M*=° de
Lamartine se¢ voyait forcée de recevoir.

Dans son salon, elle parlait peu, parait-il,
« quoiqu'elle exercit autour d’elle une action
invisible et profonde. Elle était plus a l'aise dans
son atelier, causant avec quelquesintimes tandis
qu'elle travaillait... »

Mais ce qu’elle préférait A tout, c’était la tran-
quillité des séjours en Bourgogne. A Saint-Poirt,
Lamartine retrouvait la source des beaux vers
et lui dédiait Jocelyn. Ce livre, ol le roman et le
drame se confondent, portés par des vers admi-
rables, mit le comble & la gloire du potte. Il
marchait alors sur les nues pour ainsi dire.

Pendant ce temps, sa femme faisait 1'édu-
cation religieuse des enfants pauvres du village;
elle écrivait un livre a leur portée : Faplication
familiére des wérités de la religion.

At milien de Penthousiasme unanime que
soulevait la publication des Girondins, celle
sage el discréte conseillere eut le courage de
dire qu'elle regrettait les audaces de réhabili-
tation, les transfigurations trop indilgentes
de certains hommes de la Terreur. Sa cons-
cience ne se laissait pas séduire et rien ne pou-
vait lui voiler la vérité. Mais en 1848, lorsque
’historien-podte, coupable d’avoir contribué, par
un livre entrainant, i exalter l'esprit révolution-
nnaire, se jeta dans la mélée afin d'empécher,
au péril de sa vie, que les démagogues n'arbo-
rassent le drapeau rouge, M™c de Lamartine
put I'approuver du fond du cceur. Elle le suivit
partout, aclive et prévoyante. Détail curieux :
au moment le plus grave et le plus pathétique,
elle lui envoie des tabletles de chocolat en ré-
ponse 4 un petit billet qui prouve que I’estomac
oe perd jamais ses droits, méme chez les héros.

La popularit¢é de Lamartine ne dura pas
longtemps, les journées de juin y mirent fin el
bientdt le coup d’Etat le réduisit a n'élre plus
qu'un travailleur acharné, s'efforcant, Ja plume
3 la main, de réparer les larges bréches faites 4
< fortune par sa participation a la vie polilique.
Pendant quinze ans il lutta contre l'adversité
eroissante, tonjours soutenu par sa femme, Elle
se fit sa collaboratrice pour I'Histoire de la Res-
tawration, le Conseiller du peuple, Geneviéve, le
Cours de littérature, eve..., debout dés l'aurore,
corrigeant les épreuves, laissant de coté toutes

les occupalions de son gotlt pour n'étre plus
qu'un humble auxilizire. [

On trouve dans ses lettres des passages
navrants tels que ceux-ci :

« Vous savez ma vie interrompue, tracassée,
harassée. Je n’ose entreprendre rien, el cepen-
dant je sens que je pourrais comme avant, et
plus strement peut-étre, peindre a Il'huile...
Mais le temps, le calme, la continuité du séjour
me mangquent complétement... »

« Il faut payer ses qualités. L’optimisme,
l'idéal, le génie sont de grands dons entrainant
de grandes peines! La réalité disparait sous les
perspectives idéales, et, lorsque la vraie situa-
lion se révale, c’est un éclair qui précéde a peine
la foudre. Le génie comporte un laisser-aller,
mais en méme temps une charité sans bornes qui
sera, je l'espére, recue en balance par Dieu et
méme par les hommes qui le connaissent et qui
laiment!... »

Peul-on excuser plus généreusement la pro-
digalité et le désordre ? Jamais elle ne se
plaint. Le coffage que M. et M™° de Lamartine
occupent au Bois de Boulogne est devenu une
espece de librairie ou, lui et elle, ne se ré-
servent que de petites chambres d’etudiants.
Elle regrette sans doute le bien-étre passé, mais
elle n’en montre rien, elle étouffe méme les
révoltes de son orgueil britannique contre
I’humiliation de certaines enquétes qui précé-
derent la souscription nationale ; une fois cepen-
dant, elle écrit & M. Alexandre, le secrélaire
de son mari, qui a rassemblé pieusement tous
ces curieux souvenirs : « Priez-les de ne pas
faire cette inquisition du pot-au-fen qui me
déshonore. »

En g’interrogeant avec loule la sévérité dont
elle élait capable, M™¢ de Lamartine ne trouvait
rien & se reprocher dans lorigine d'une géne
parvenue a son comble : « J'ai tenu mon ménage
avee économie... Excepté par un seul cheval de
selle (parce quej’en avais eu ltoute ma vie et que
jene pouvais jamais beaucoup marcher), je n’ai
contribué en rien aux embarras financiers, mais
j'en connais les cources et, sauf l'imprudence
de 'achat des terres, ces sources sont celles que
Dieu admet en atténuation de tous les torts.
La charité couvre une multitude de péchés, dit
I'Evangile, et jaime celte parole. Pour moi, je
ne veux qu'un lit de mousseline blanche ».

L'Evangile! Toute sa vie elle avait eu les
yeux fixés sur lui, mais, plus que jamais, elle
le tenait perpétuellement entre ses mains. Elle
priait, tout en s’épuisant dans des Lravaux au-
dessus de ses forces et qui minaient sa santé.
Lamartine, absorbé par sa propre tiche, ne
s’en apercut méme pas. C'était le sort de cette
femme admirable de ne point recueillir de ré-
comperse.

Les sceurs, les niéces du poéte, plus sem-
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blables & lui de nature, n’avaient qu'un assez
froid respect pour celte éirangére restée « An-
glaise, par les habiludes et les tendances de son
esprit, au milieu d'une famille francaise ». On
ne comprenait pas ses scrupules, les délica-
tesses de sensitive qui lui faisait modifier, sur
les feuilies dimprimerie qu'elle corrigeait assi-
dament, telle ou telle expression, telle ou telle
image. Depuis quelque temps deja, elle était
alitée, mais elle aidait toujours son mari et en
méme temps elle écrivait, pour les jeunes
paysannes de Saint-Point, la suite de ses Ez-
plications religieuses.

Lamartine, perclus de rhumatismes, ne trou-
vait plus de plaisir qu'a entendre des lectures a
haute voix: sa femme, malgré une toux opi-
nidtre, parvenait & le satisfaire; un jour cepen-
dant, elle tomba malade tout de bon. Lamartine
était, de son cOté, obligé de garder le lil; il n’as-
sista pas & 'agonie de sa fidéle et courageuse
compagne, mais il I'entendait gémir. Au milieu
de son agonie, Mm¢ de Lamartine se dressa en
sursaut et cria inquiste : « — Alphonse m’ap-
pelle ! » Peu aprés elle expira. Quand son corps

passa devant la porte de son mari, celui-ci ne
put méme se lever pour saluer le cercueil !

Comment conclure, sauf en disant que, de lous
les dieux, de tous les monstres qui ont exigé de
cruels sacrifices, le génie humain est 4 son insu
le plus implacable ? 1l faut Padmirer, le vénérer
dans ses manifestations, mais quant a I'aborder
dans l'intimité de la vie conjugale, ¢'est un acte
de courage et d’abnégalion que l'on n’oserait
conseiller & personne et auprés duquel palit le
renoncement méme d'une carmélite.

Heureusement, la tenlation et I'épreuve ont
peu de chance de se présenter, le génie élant
rare de son espéce, les Chateaubriand et les
Lamarline ne se rencontrant pas tous les jours.
Nous courons plutét le risque de confondre avee
lui des talents douteux qui ont tous scg incon-
vénients sans posséder rien de ce qui fait par-
donner au soleil de briler d'aventure, tout en
éclairant et en réchauffant le monde. Méfiez-
vous des faux génies, mesdemoiselles, et des
geénies véritables, par la méme occasion, quand
il s’agit de mariage !

TH. BENTZON.

———Ee - ——
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LA FILLE DU CACIQUE
PAR A, AYLICSON

Toules les abonnées du Jowrnal des Demoi-
selles ont présent a l'esprit ce roman plein de
couleur et de vie qui leur a fait faire les plus
beaux voyages en compagnie de personnes
éminemment sympathiques; toutes ont gardé
pour la séduisante petite bossue, Mariquita, les
sentiments que pourrait inspirer une amie; la
lecon qui se dégage de ses souffrances et de son
sacrifice sera restée dans plus d’un cceur :
« Personne n’est condamne 3 étre mal partagé
sur la terre, » chacun peut faire jaillir une
source de bonheur de ses infortunes mémes, en
les supportant noblement.

Voila ce que prouve la Fille du Cacique; ce
bon livre est un livre charmant, inutile de le
répéler, mes lectrices le savent aussi bien que
moi. Ce qu'elles trouveront de nouveau dans le
volume qui vient de paraitre, ¢'est la préface de
M. d’Héricault, consacrée au pére de l'auteur,
Aylic Lenglé, directeur de la presse, sous le
second empire, qui fit jouer des comédies fort
remarquées et fut romaneier aussi 4 ses heures.
Ainsi Aylicson?... Oui, ce joli pseudonyme,

malgré son allure masculine (fils d'Aylie), ap-
partient & une femme de talent, qui, du reste,
autant que j’ai pu le comprendre, a son mayi
pour collaborateur, un mari qui a bien vu le
Pérou et qui s'entend & le déerire (1).

RACHEL RAY

PAR ANTHONY TROLLOPPE

Ceci est tout de bon de Ia psychologie serrée,
solide et substantielle. On a dit d’Anthony Trol-
loppe qu'il découpait pour ainsi dire de la terre
une bonne tranche, la mettait sous verre et
nous présentait scrupuleusement ce morceau
de monde, sans en rien retrancher, avec lous les
accidents, Lous les personnages qui le couvrent,
n'admettant pas qu’il y en el aucun d'inutile,
C'est quelquefois un peu minutieux, un peu
diffus, mais c'est toujours intéressant par la
conscience et la vérité qui se dégagent de celle
étude au microscope. Les personnes peu litté-

(1) La Fille du Cacigue, par A. Aylicson. Del-
?omlme L}L Briguet, Paris, 13, rue de I’Abbave.
1 vol. : 3 fr. i
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raires qui, en parcouratt un roman ne liennent
qu'a savoir au plus vite si, ala fin, M. X... épou-
sera ou n'épousera pas Ml Y.., reprocheront
au traducteur de n’avoir pas réduit en un seul
ces deux volumes; les esprits moins superficiels
sentiront au contraire combien les détails sont
nécessaircs au développement de l'action trés
simple, mais qui a le mérite de nous initier
par des incidents naturels et bien ameneés, par
des portraits merveilleusement justes, aux sen-
{iments et aux habitudes d'une certaine bour-
geoisie anglaise.

L’attachante figure de Rackel Ray sc détache
fine, pure et ferme sur lo fond un peu gris.
Jamais Anthony Trolloppe n'a visé a l'éclat,
mais il a 6été 'un des premiers et des plus
habiles promo'eurs de cette école réaliste si
déplorablement détoarnée aujourd’hui de la
bonne voie (1).

—TH
SUR LE SEUIL

PAR LEON DE TINSEAU

Nous ne dirons pas de Swu» le Sewil comme
M. d'H¢ricault le dit de lu Ffille du Cacigue, que
¢'est un livre qui doif élre lu par tout le monde,
mais nous le classerons parmi les romans hon-
nétes et délicals, qui sont permis sinon aux
toutes jeunes filles, du moins a cclles dont le
jugement déja mur peut aborder avec une cer-
taine liberté la littérature d'imagination. Ceci
veul dire que nous prions les meres de famille
d’en prendre connaissance d'abord.

Celles d’entre vous, mesdemoiselles, qui ont
dans leur bibliothéque, I'Histoire de Sibylle, la
Neuvaine de Colette, y ajouteront sans auecun
inconvénient Sur le Sewil. Elles feront connais-
since avee 'Egypte, dans les conditions les plus
intéressantes, et verront avec ¢motion la déli-
cieuse Thérése de OQuilliane osciller entre le
cloitre et Pamour humain, pour se décider fina-
iement au mariage que Dicu, a n’en pas douter,
lui impose. Le spectacle du monde avec ses
bassesses et ses perfidies, l'isolement du cceur
donl elle souffre auprés d'un frére chéri, mais
malheurcusement indigne de celte pure ten-
dresse, les plus haules aspiralions vers un
idéal quaucun homme ne saurait réaliser, tout
semblait devoir pousser Thérése & la vie reli-
gieuse; la sagesse et l'expérience de sa tante,

(1) Rachel Ray, par Anthony Trolloppe, roman
traduit de I'anglais en deux volumes par L. Martel.
Librairie Hachelte, 79, boulevard Saint-Germain :
1 fr. 25 le volume.

assislante générale au couvent ou elle veut
entrer, l'obligent cependant & réfléchir et l'ai-
dent a voir clair en elle-méme. Il a beaucoup
d’attrait ce couvent de l'avenue Kléber et sert
de théatre a quelques-unes des plus jolies scénes
d'un roman que nous rangerons lui-méme au
nombre des meilleurs qu’ait écrits M, de Tin-
seau; ce n'est pas peu dire (1).

——cacov—

SAUVETEUR

PAR PIERRE MAFRL

Ce récit m’a reportée 4 I'une des solennilés
les plus émouvantes dont j'aie gardé le souvenir,
a I'une des séances annuelles de la Société cen-
trale de sauvetage des naufragés, présidée par
I’amiral Jurien de la Graviére, qui prononca un
de ces discours pleins d'élévation et de simpli-
cité tout ensemble, ou se fait sentir le grand
amour qu’il a pour son pays et pour la mer. Les
braves gens que l'on récompensait ce jour-1a
élaient des héros obscurs et modestes, de 1'es-
péce du patron Esprit Le Meur, que nous voyons
sauver, au péril de sa vie, cing chaloupes sur la
barre de la riviére d’ELel, ce qui lui vaut, sans
qu'il y ait jamais songé, la croix de la Légion
d’honneur, en outre de la récompense en argent
décernée a l'équipage du canot. L'infatigable
dévouementde ce digne homme, —1'oubli de lui-
méme qu'il pratique sans reldche, opposé a la
passion égoiste du Charenlais Pol Tristan,
lequel fait piteuse figure auprés des intrépides
pécheurs brelons, jusqu'au momentou I'exemple
du sauveteur, touchant son dm2 endurcie, le
rappelle au devoir, —la chaste tendresse qui, ré-
sistant A ’absence, unit Mona Le Meur el Huon
(Guermaol, — tous ces traits de caractéres et de
meeurs marilimes, observés sur le vif, s’entre-
mélent avec art A des tableaux saisissants de
tempéles, de naufrages et d’incendies en mer.
I'¢écrivain qui signe Pierre Maél posséde sur le
bout du doigt les délails techniques; il est
réaliste, dans le meilleur sens du mot, en appli-
quant son observation de préférence aux cotés
les plus nobles de I'humanité. Dieu merci, en un
temps de laideurs morales, trop soigneusement
enregistrées, on peut encore réussir a nous
montrer des choses a la fois belles et vraies.
Nous félicitons Pierre Ma#l de s'étre proposé
cetle tdche {2). TH. BENTZON.

(1) Sur le Seuil, par Léon de Tinseau. 1 vol. Cal-
mann-Lévy, 3, rue Auber. 3 fr. 50.

(2) Meaeurs maritimes. Sauvetewr, par Pierre Maél,
1 vol. : 3 fr. 50. Dentu, 3, place de Valois, Palais-
Royal.
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L'esprit de critique

~ a dit qu'il est le plus aisé. Est-ce parce que les choses humaines el
les élres humains ont plus de mauvais cotés que de bons, ou pluldt
parce qu’il y a en nous un sens d'amour-propre qui se nourrit aux
dépens d’autrui ef qui, plongeant ses racines dans de petites pas-
sions jalouses et dénigrantes, est lent a l'admiration el i 1'éloge,
prompt au bldme et & la crilique qui, semble-t-il, nous grandit par la
comparaison ?

A vrai dire, je crois que c'est en nous qu'il faut chercher la raison
de cet espril ficheux. Cerles, rien n’est parfait ici-bas, les gens pas
plus que les choses; mais un esprit bienveillant regarde volontiers
ce qui est bien, et ferme souvent les yeux sur ce qui est mal.

Avez-vous quelquefois 1éfléchi a la signification de ce mot : Fien-

- Z veillance? Il veut dire & la fois bien vouloir et bien voir — vouloir du

,-"4 bien et voir le bien. De méme qu'on s’habitue & voir et 4 chercher les défauts,

* = les manquements, les points faibles et les laideurs, il y a pour I'espril une sorle
déducauon de redressement, qui consiste 4 le diriger vers ce qu1 est bien, a regarder de
préférence ce qui est beau, & appuyer sur les notes justes au lieu de 'exaspérer sur les noles
fausses.

Critiquer ne donne pas de jouissance, si ce n'est ce plaisir malgain de découyrir un mal
ou un défaut avee l'arriéte-pensée de se préférer, soi ou ce qu'on a, 4 ce qui vous entoure. L'esprit
de critique fait vivre dans une atmosphere de laideur et d’aigreur. Il resseire le cceur, rétrécit 1'intelli-
gence et arrive promptement a fausser le point de vue, jusqu’d empécher de godter le beau et le bien.

Si tout a un point faible, si tous ont des cOlés défectueux, il y a aussi du bien en lout et en tous.
Regardons ce bien, admirons-le, jouissons-en, c’est infiniment plus doux, plus sain, plus juste.

Et j'ajouterai que c’est plus avanlageux. L'esprit de critique implique une dose damertume, de
Jalousie, de séyérilé, tout au moins, qui n'est pas pour nous faire aimer. Nous recueillons ce que
nous semons. Nous aussi, sachons-le, nous prétons au bldme d’autrui ; nous ne sommes ni impeccables
ni infaillibles ; nous ne saurions accommoder nos idées, nos maniéres, ni méme ce que nous possédons,
au gout de tout le monde. i nous sommes bonnes et indulgentes, on se sentira désarmé vis-a-vis de
nous ; si, au contraire, nous sommes impitoyables, on le sera A notre égard. Et, sachons-le bien, plus
nous avons de qualités, d'avantages, de dons quelconques, plus nous avons a nous faire pardonner
notre supériorité. Elle ne passera, elle ne sera acceptée qu’a force d'indulgence.

Tachons done, au lieu de voir et de décrier les défautls et les laideurs, de trouver et de louer les
beautés et les vertus. On ne reconnait que ce qu’on posséde dans une certaine mesure ; ce ne sont pas
les esprits médiocres qui voient les bons ¢dtés souvent cachés au vulgaire. En agissant ainsi, nous
nous préparons des satisfactions vives et délicates, et nous répandons autour de nous des semences
de sympathie qui nous causeront un jour de douces joies. Apreés tout, le genre d’espril le plus diffic.le
et le plus délicieux consiste a étre toujours bon.

M. MiRYAN.

PENSEES ET MAXIMES

Corrigeons-nous de nos travers qui peuvent se changer en défauts, et de 'nos défauts suscepltibles
de devenir des vices. - (Augusta CGoupEY.)

*
LR |
La calomnie est comme la fausse monnaie; bien des gens qui ne voudraient pas l'avoir émise la
font circuler sans scrupule. (Comtesse DIANE.)




IUN" PORTRAIT DE {FAMILLE

(suite)

31 aoft,

7 ‘st la premidre
fois, vraiment,
depuis que je
sSuis en posses-
sion de moi-
méme, que je
jouis de la so-
litude. Il me

semble que J'y

recueille tout

mon étre, et

=, comme j'al-

Alwllc  tendsbeaucoup

de la vie, ce qui est & mon age assez naturel,

sinon trés prudent, j'arrange & mon gré mon
avenir dans un cadre idéal.

Jai toujours révé de me marier de bonne
heure. Dieu merei, on m'a élevé dans des idées
honnétes et saines, et heureusement, a I'dge ot
je suis devenu mon maitre et ol jaurais pu
céder aux lentalions d’une vie égoiste et amol-
lissante, le Tonkin m’a pris, avec ses lultes et
son exeitation enivrante, avec la lecon sans
phrases de la mort bréve et sanglante qui nous
guettait & chaque détour du chemin. Quelque-
fois, quand je me sentais trés seul, trés loin,
surtout lorsque les courriers apportaient 4 mes
camarades des lettres de leur mére et de leurs
sceurs, je pensais au moment ol il me serait
donné de payer 4 une femme aimée tout l'ar-
riéré de tendresse qui s’amassait en moi...

Cette idée devail renaitre d’elle-méme au mi-
lieu de mes réveries tranquilles, dans cetlte
maison de famille ou de nombreuses généra-
tions de ma race se sont succédé, souvent obs-
cures, mais toujours utiles, se transmettant
Tune & lautre les traditions de loyaulé et de
vertu qui sont venues jusqu'a moi, et que
j'espére bien léguer un jour a mes enfants avee
le cher vieux nom.

Je réve & ma fiancée inconnue lorsque je m’en
vais par les chemins ereux ou a travers les sen-
liers mal frayés de la forét. J’évoque son image
3 ma table solitaire, et encore le soir lorsque.
fumant mon cigare dans le salon faiblement
éclairé, je laisse tomber mon livre pour attacher
mes regards sur la longue rangée des portraits
de famille.

Mes aieules m'intéressent surtout. En cher-
chant & pénétrer le seeret de leurs physiono-
nries souriantes, figées dans leur grice majes-

tueuse ou maniérée, je me demande & laquelle
je voudrais que ma femme ressembldt... Alors
que la suite des seigneurs de Bévry offre une
ressemblance plus ou moins frappante, et que le
type de la famille se reproduit aussi bien chez
le chevalier bardé de fer que chez le grave ma-
gistrat ou le prélat a la physionomie pleine de
douceur, les fenimes,sorties de souches diverses,
présentent les contrastes les plus vifs. Etait-ce
parmi les Bévry une tradition de famille de
n’épouser que des beautés, ou bien les peintres
de tous les temps se sont-ils plu a flatter leurs
modeéles ? Toujours est-il que les chatelaines de
Kermaria sont toutes jolies, et que j'aurais peine
4 définir mes préférences. Aimé-je mieux la
beauté hrune et séveére du temps de Louis XIIT,
avec ses cheveuxen grappes savamrient frisées
et son grand col Anne d’Autriche, ou la blonde
aux yeux noirs en robe Watteau et en paniers,
avec son échafaudage de cheveux poudrés, son
rouge et ses mouches, ou ce visage attrayant
encadré de boucles et ombragé d'un chapeau de
bergére, ou cette figure mutine semblant rire
de I'immense caléche sous laquelle elle dispa-
raitrait toul entidre, ou ce type allongé, plus
moderne, chastement encadré de bandeaux
lisses et brillants? Je cherche a deviner leur
histoire, et je regrette de n'avoir pas jadis ques-
tionné mon aieul sur ces inconnues qui me
tiennent de si prés et dont je ne sais rien.

Et ainsi, ‘mélant dans mes réves le passé et
Pavenir, ce qui ne m’empéche pas de jouir du
présent, je me trouve si heureux que je vou-
drais arréter le cours du temps, que je redoute
tout changement, si léger qu'il soit, & cette vie
si agréable, et que j'ai ressenti une vive contra-
riété lorsque ce matin le recteur, aprés une
intéressante conversation sur l'avenir de nos
colonies et en particulier de nos possessions de
I'Extréme-Orient, est arrivé, par je ne sais quelle
transition, & ingsinuer que mon grand-pére a
laissé dans le pays de bons et loyaux amis, et
qu'on s'étonnerait de ne pas me voir renouer des.
liens si anciens el si respectables.

— Mais mon cher monsieur le recteur, ai-je
dit d’'un ton persuasif, m’enfoncant dans mon
fauteuil comme pour mieux établir ma résis-
tance, je croyais que Kermaria ¢tait le seul cha-
teau existant A six lieues & la ronde.

Le recteur s'est récrié.

— Oh! non pas! C'est le seul chdteau de la
paroisse, avee le Coat, qui ne compte pas; mais
a deux petites lieues il y a les Kergoallan, un
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peu plus loin, dans lest, les Plomeur, et tout
prés de ceux-ci, les Saint-Georges. A la cam-
pagne, ce ne sont pas 12 des distances, et l'on
m'a déjd demandé si vous comptiez abandonner
tout A fait les vieux amis de votre aieul.

Jai fait une légére grimace. C'a été mon pre-
mier mouvement. Quoi qu'on en dise, ce n'est
pas toujours le meilleur, car je me suis ravisé
presqu'aussitot, me disant qu’il serait mal de
froisser ceux qui ont été fidéles aux miens. Ma
résolution prise, comme il est dans ma nature
de voir les choses par leur bon c¢Oté, j'ai pensé
que des relations cordiales ont leur charme, et
qu'en ce pays tout, méme les visiles, méme les
amitiés, doit étre bien différent des banalités
parisiennes.

— Soit, ai-je dit de bonne grice, je ferai ces
visites. Mais vous devez me tracer la carte du
pays que je vais parcourir... Voyons, mon bon
monsieur le recteur, meltez un peu votre cha-
Tité de coté, el faites-moi la biographie de mes
futurs amis.

— Point n’est besoin pour cela d’écarter la
.charité, m’a répondu mon vieil ami en souriant.
M. et Mme de Kergoallan sont un vieux ménage
que votre grand-pére appelait Philémon et
Baucis. M. de Plomeur et ses fils sont de grands
chasseurs ; M'e de Plomeur...

— Ah! ily a une demoiselle ?... ai-je dit invo-
lontairement.

— De quarante-einq ans, a achevé malicieu-
sement le recteur. Mais ne faites pas la moue;
elle vous confectionnera d'excellents pAtés quand
la chasse sera ouverte, et si vos blessures vous
tourmentent, elle trouvera dans ses secrets des
soulagements certains.

— Et les Saint-Georges ?

— Encore un vieux meénage qui, en ce mo-
ment, se voit revivre en un double exemplaire :
leur fils et leur fille, mariés tous deux, passent
les vacances au chiteau avec toute leur fa-
mille.

— Bon, ca fera du bruit et du mouvement
le jour ou je trouverai Kermaria trop silen-
-cieux.

Je tirai quelques bouffées de mon cigare, et
puisqu'il fallait accomplir la corvée, je pris ren-
dez-vous avec le recteur pour le surlendemain.
Il fut convenu que je ferais atteler mon char a
banes. Ce sera rustique. Je posseéde bien une
berline, mais elle est trop solennelle, et ses res-
sorts, qui grincent terriblement, I'annoncent de
trop loin. Olive, qui me donne volontiers son
avis, a approuvé mon choix en ajoutant : « La
berline, voyez-vous, monsieur, serait bonne
pour une noce. » \

Oui, mais & moins d'unir mon sort aux qua-
rante-cing printemps de M!c de Piomeur, je ne
vois pas le moyen d'utiliser pour cet usage ce
respectable véhicule.

1¢r seplembre.

Ce matin, & mon réveil, 'ombre des visites
que je dois faire demain a obscurei mon soleil.
Je me suis administré une dose sérieuse de
morale, j'ai appelé a2 mon aide de grands senti-
menls. Les vieilles amitiés ne sont-elles pas
dignes des cultes des jeunes générations, et les
chatelains d'dge respectable des hommages des
lieutenants ? L'ingratitude est le plus bas des
vices ; or, je serais ingrat de négliger les amis
de ma famille, ete., ete.

Tout cela ne me rendait pas la corvée moins
lourde ; mais comme j'avais promis au recteur
de la subir, je résolus de distraire mon esprit de
Pennui qui m’accablait, et puisque ma journée
du lendemain devait étre si [Acheusement occu-
pée, d’employer au moins & ma guise celle d'au-
jourd'hui.

Je partis donc pour une de ces promenades
sans but qui se sont trouvées maintes fois élre
des voyages de découverte, et ayant suivi au
hasard le plus pittoresque des chemins creux,
je me trouvai sans trop d’¢tonnement tout prés
du Coat.

C'est 14, en général, que me conduisent mes
distractions. Je m'y trouve ramené d'instinet,
par Patlrait qui m'entraine vers ce qui est mys-
térieux, romanesque, ou tout simplement in-
connu.

Le Coat est un chileau assez vaste, mais sans
style, bati au commencement du siéele sur les
ruines d'un pavillon de chasse, et offrant au
regard une suite monotone de murs blanchis,
de fenétres & petits carreaux el de toits d'ar-
doises, le tout médioerement varié par deux pa-
villons en saillie, d'ailleurs dépourvus d'origi-
nalité. Ce qui pourrait donner & cette habitation
un agrément extréme, c'est un parc ou plutot
un bois de haute futaie, quis’étend par derriére,
remontant en pente douce sur une colline, et
composant & un édifice médiocre un fond el
qu'en envieraient les plus riches chéteaux.

A part les arbres superbes qui l'entourent, le
Coat a, dailleurs, l'aspect désolé des maisons
abandonnées. L'herbe croit dans la vaste cour
autour de laquelle des caisses énormes portent
des orangers mourant de vieillesse, et les per-
siennes uniformement eloses sur toute la facade
témoignent du long abandon du mailre. Il me
semble que toutes les habitations fermées ont
leur légende, d'autant plus curieuse, qu’elle est
d’ordinaire un secret poar le vulgaire. Je suis
sur qu'elles sont hantées par ceux qui y ont
vécu, et toutes pleines du souvenir de ceux qui
les ont fuies en un jour de mystérieuse souf-
france. Cependant, je dois dire que le Coata une
histoire et non une légende, une histoire connue
de tout le monde, mais qui n'en est pas moins
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touchante. Le viconite de Gévras vint un jour y
¢épouser une belle jeune fiile. Il lui avait promis
de vivre toujours a ses cOtés dans son pays
breton, et le chdteau du Coat vit, dit-on, les
riantes prémices de la plus heureuse union.
Mais la femme aimée mourut en mettant au
monde son second enfant. Sox mari, deésolé, re
put supporter la vue méme des lieux témoins de
son bonheur. Il ferma le Coat comme un tom-
beau, et depuis quarante ans iln'a pas trouvé le
courage de refaire ce douloureux pelerinage. Ce
n'est pas qu'il oublie : chaque année, le recteur
recoit une somme congidérable pour étre dis-
tribuée aux pauvres en échange de priéres pour
I'dme de M™¢ de Gévras, et le ton ému de la
lettre d'envoi révele le regret fiddle que tant
d’années n'ont pu effacer.

Done, le Coat m'atlire par cette anomalie qui
fait que les gens heureux et pleins d'espérance
recherchent les souvenirs mélancoliques. Mais
j'¢lais bien loin de m’altendre ce matin A la sur-
prise qui m'attendait. Au lieu d'une solitude
triste et solennelle et d’'un silence presque lu-
gubre, je trouvai dans la cour un mouvement
inaccoutumé. Des enfants et des vieilles femmes
arrachaient 1'berbe qui croissait depuis si long-
temps en paix entre les pavés mousseux. Les
fenétres, grandes ouvertes, laissaient apercevoir
des tentures aux plis fanés; une caléche A 1'an-
cienze mode avait été sortie des remises, et le
charron du village en examinait serupuleuse-
ment les ressorts. Enfin, tous ces préparatifs
étaient dirigés par un personnage en veston
gris poussiere. Malgré l'absence de la cravate
blanche et des lunettas d’or qui, dans les comé-
dies, caractérisent inévitablement ses pareils, je
reconnus aussitot le notaire de la ville voisine,
a qui j'ai eu affaire 'autre jour.

Comme Dofficier ministériel se retournait pour
gourmander un des petits travailleurs de la
cour qui n’apportait pasa sa besogne toute ’ac-
tivité désirable, il m'apercut prés de la grille, et
s'avanca de l'air d'un homme qui, astreint &
remplir une corvée ennuyeuse, trouve tout a
coup une distraction inattendue :

— Venez-vous inspecter nos travaux? me
demanda-t-il en souriant et en me tendant la
main.

— Je m’en étonne, tout simplement. Est-ce
que vous faites au Coat ceile toilette inaccou-
tumée en vue de le mettre en ventle ?

— Obh ! que non pas! Le Coat ne sera jamais
vendu, au moins du vivant de son propriétaire.

— Cependant, il n’y vient jamais.

— Il n'y est pas venu depuis quarante ans;
mais rien n'est immuable, ni les hommes, ni les
idées; la preuve, c’est que tous ces préparatifs
sont fails en vue de sa trés prochaine arrivée.

Jouvris de grands yeux. Il faut avoir vécu
pendant un mois au fond de la campagne, dans

une solitude compléte, pour savoir de quel inté-
rét peut étre la plus petite nouvelle, et de quelle
importance semble le plus léger changement.
Drailleurs, le Coat et Kermaria sont limitrophes;
les deux maisons se lrouvent & dix minutes
I'une de l'autre, et un si proche voisinage peut
avoir un charme infini ou des désagréments
sans nombre.

— Et quelle est, demandai-je, la cause de cette
décision soudaine, s'il est permis & yotre discré-
tion de me la confier ?

Le notaire haussa légérement les épaules.

— Ma discrétion n'est nullement mise a 1'é-
preuve, car je ne sais rien. M. de Gévras est &
la fois formaliste et laconique dans sa corres-
pondance. Il m'a prié de faire faire, sous huit
jours, au Coat les préparatifs sommaires les plus
indispensables pour recevoir trois personnes et
trois domestiques. J'obéis, comme vous voyez,
et je me dispose a faire la connaissance d’'un
client, aussi inconnu pour moi que vous l'étiez
vous-méme le mois dernier... Je souhaite, ajouta-
t-il en souriant, que cette nouvelle connaissance
soit aussi agréable que la premiére.

Je n'avais qu’a m'incliner en souriant & mon
tour, et & inviter le notaire & partager mon dé-
jeuner, tout en le prévenant que la cuisine
d’Olive était a pzu prés aussi rustique que les
ressources du village étaient primitives. Il se
déclara persuadé que mon déjeuner serait plus
tentant que I'omelette au lard gu’il eil mangée
au Coat, puis il m'invita & visiter avec lui cette
demeure mystérieuse.

Les chambres sont vastes, nombreuses, quel-
ques-unes assez richement meublées, malgré
leffet inévitable du temps. Mais une seule offre
un intérét réel, c’est une piéce longue, en forme
de galerie, dans laquelle on a jadis rassemblé
avec golt les épaves d'époques anciennes et les
souvenirs de famille ayant quelque valeur. Il y
a sur les murs quelques belles tapisseries,
malheureusement fort endommagées, des por-
traits, des vitrines contenant l'une, une collce-
tion assez belle de vieux Chine, I'autre des livres
anciens a reliure curieuse.

L’un des portraits était voilé d’un rideau de
soie jadis blanche, aujourd’hui terriblement
jaune. Le nolaire écarta la draperie.

— Mme de Gévras, me dit-il, baissant instine-
tivement la voix, comme on le fait devant un
mausolée.

Et tous deux nous regardimes avec un mé-
lange de curiosité et de respect la femme dont
la mort prématurée avait laissé & son mari une
angoisse assez profonde pour que, pendant tant
d’années, il elt redouté le déchirement de re-
voir le lieu ou elle I'avait quitté.

A I'époque dont datait ce portrait, elle pouvait
ayoir vingt ans. On l'avail peinte en toilette de
bal : une robe blanche, des dentelles, une dra-
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perie trés simple enserrant ses épaules nues.
Son visage, extrémement jeune, était encadré de
boucles & V'auvglaise, d’un blond doré, qui s’har-
monisaient & ravir avec son teint éclatant et ses
yeux d’'un bleu de turquoise.

C'est, 2 mon avis, une erreur singuliére, bien
que fort répandue, que celle qui préte aux per-
sonnes destinées & mourir jeunes un air mélan-
colique et comme le pressentiment de leur des-
linée tragique. Chacun de nous n’a-t-il pas
éprouvé une impression saisissante devant
I'image souriante, rayonnante de confiance dans
la vie d'une personne enlevée prématurément
de ce monde ? Notre sort nous est inconnu, et la
mort est le plus sauvent une surprise. D'ailleurs,
tout ce (ui est contraste parle fortement & nos
ceeurs, et il en offrait un frappant, ce portrait
d’une femme belle et joyeuse, déberdant de vie
qui, cependant, ne devait pas voir s'achever
Pannée inscrite par le peinire au coin de la
toile.

Nous etimes 'un et 'autre le sentiment vague
que toute parole banale au sujet de cette des-
tinée ell résonné faux en ce moment. Mon com-
pagnon laissa lentement reiomber I'étofle de
soie, puis me montra tout prés un autre tableau
de dimensions égales, ayant un cadre semblable.

— Son mari, murmura-t-il avec le méme ins-
tinct de respect.

Le vicomte de Gévras portait, lui, I'habit a col
haut et la cravate volumineuse du temps de sa
jeunesse; mais de cet ensemble démodé, la téte,
brune, fine et intelligente se détachait avec un
relief singulier.

— Il y a de cela trente-neuf ans... Il ne se re-
connaitra pas, murmurai-je en secouant la téle.
A t-il des enfants ?

— Sa fille ainée est morte, lui laissant un
enfant. Je ne sais aucun détail sur sa famille. Je
crois qu’il a cherché a distraire ses chagrins en
s’occupant de sciences, d’art ou d'antiquilés. I1
m’a demandé A plusieurs reprises des rensei-
gnements sur tel monument celtique ou sur
les églises gothiques du Finistére... Enfin, nous
allons faire sa connaissance... La-dessus, me
voila libre d’aller prendre place a votre table
hospitalicre.

Et nous quittdmes le Coat, lui trés gai, moi
révant malgré moi. Ce vieillard m'intéresse. Et
quelles sont les deux personnes qu'il amene ?

2 septembre,

Aujourd’hui, & une heure, mon char a bancs
s'arrétait devant le presbytére, une maisonnette
vieilloite dont une vigne, plus pittoresque que
productive, encadre symétriquement les fe-
nétres,

En montant dans cet équipage, jlavais fait
réflexion qu'il était vraiment indigne du sei-

gneur de Kermaria, et j'avais fait iz petfo des
projets pour mon congé de ’an prochain. D'a-
bord, j'aurai recouvré I'usage de ma jambe, ce
qui nécessitera I'achat d'un cheval de selle, et
si par hasard je suis marié, il faudra pour ma
femme une voiture & la fols élégante el légere.
Tout en en discutant la forme avee moi-méme,
Je soulevai le loquet du presbylere, et je péné-
trai en hote familier dans la vaste cuisine.

J'y trouvai, outre la vieille servante, une figure
que je n'avais pas vue jusque-lA : un visage
encore frais, éclairé par des yeux bleus pleins
de douceur, rappelant en plus jeune, et sous
l'auréole d'une grande coiffe de mousseline, la
physionomie agréable et avenante du recteur.

Celui-ci, qui se promenait dans le jardin avec
son vicaire, accourut aussitot et procéda A une
présentation sommaire.

— ('est ma sceur, mon enfant, ma compagne
depuis quinze ans, et qui, pas plus que moi, ne
voudrait quitter la paroisse, & moins que ce ne
soit, comme ces derniéres semaines, pour aller
soigner un malade... Mais je ne veux pas vous
faire attendre; partons tout de suite...

J'adressai & M''* Alexandrine mon salut le plus
respectueux, et je recus en échange un sourire
dont la bonté et la douceur me firent bien
augurer de nos futurs rapports. Puis, nons par-
times pour nolre tournée de visites.

Elles n'eurent d'ailleurs rien de particuliére=-
ment intéressant. Je vis des gens dont plusieurs
sont un peu vulgaires d’aspect, un peu rus-
tiques, mais je trouvai partout un accueil cordial
et un souvenir fidele de ma famille, qui me tou-
chérent au fond du cceur. Naturellement, le
retour inopiné du chatelain du Ccat fit en partie
les frais de la conversation. Tout devient événe-
ment dans une vie relirée. Les conjectures
allaient leur train, et je me surpris partageant
pleinement la curiosité de mes voisins.

Au relour, le recteur s'empara des guides
pendant que j'allumais mon cigare. J'élais en
humeur de far-miente, et je lui abandonnai la
conduite de mon vieux cheval qui n'a pas,
d’ailleurs, besoin d'étre guidé par des mains
bien savantes.

— Comment trouvez-vous vos voisins? de-
manda-t-il, me jetant un rapide coup d'ceil, puis
reportant toute son atlention sur l'allure de ia
béte.

Je répondis par unc autre question :

— Ont-ils toujours vécu de celte vie paisible
el dénuée d’incidents ?

— M. de Sain(-Georges a ¢élé officier. Les
autres n'ont guére quitté leur village, sauf pour
quelque excursion au chef-lieu ou un voyage a
Paris. :

— Et ils appellent cela vivre!

Le recteur sourit et me jeta un autre coup
d'eeil rapide.
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— Je croyais que vous appréciiez pleinement
les douceurs d'une pareille existence et que le
repos des champs soutenait avec avantage, a vos
yeux, la comparaison avec l'animation des
camps, qui en est I'antithése.

— Oui, dis-je vivement, mais le repos n’est
qu'une mortelle atonie quand le travail et la
lutte ne I'ont point précédé.

Le recteur me rendit les guides, prit, bien a
loisir, une prise de tabac, puis s’enfonca dans
son coin de l'air qu'il prend chaque fois qu'il
entame une discussion.

— Pensez-vous qu’il n'y a de travail et de
lutte que sur le champ de bataille ?

— Non certes. Mais je ne vois guére ce qui

peut, sur une scéne aussi restreinte que lest
celle-ci, occuper I'activité d’un homme jeune et
ardent et satisfaire sa juste ambition.

— Une vaste propriété, les devoirs et les soins
qu'elle entraine, les progrés qu'elle peut faire
réaliser 4 l'agriculture dans toute une région,
ne voyez-vous pas 13 un champ suffisant d'ac-
tivité et d'utilité ?

— OQui, peut-étre, quand on a passé la pre-
miére jeunesse.

— Maissi la jeunesse, en dehors du travail,
trouve dans ce cadre limité un attrait assez vif
pour combler d'autres aspirations? Si, par
exemple, un jeune homme se marie dans son
pays, dans son village, ne pensez-vous pas que
les paisibles joies de la famille, combinées avec
un labeur obscur, maisdigne et fécond, sont de
nature a faire oublier une scéne plus brillante
et a détruire tous les germes d’ambition ?

Il y avait dans le regard du recteur une
pointe de malice qui me fit supposer de sa part
une arriére-pensée.

Je secouai la téle en riant.

— Je suis tenté de croire, lui dis-je, que vous
m'avez dissimulé l'existence de quelque damoi-
selle, se cachant au fond de 'un des manoirs ol
vous m’avez conduit, et peut-étre comptez-vous
sur ses charmes pour m’enchainer 4 Kermaria
et me faire troquer mon sabre contre un soc de
charrue.

Le recteur se mit A rire & son tour.

— Les chAteaux ol nous venons d’enlrer, dit-
il, ne recélent pas la moindre princesse enchan-
tée. Mais je crois que, en dépit de votre enthou-
siasme pour la campagne, en dépit aussi de
I’attachement dont vous étes capable pour un
foyer, vous ne briserez votre épée mi pour les
douceurs du repos, ni pour le bonheur que
peut domner une famille... Est-ce amour de
votre glorieux métier? Je I'avais cru jusqu'ici,
el cependant vos paroles de tout & 'heure pour-
raient faire penser que vous 8tes ambitieux...

Ce que j'aime dans les conversations que j'ai
avee le recteur, c'est qu'elles me font voir clair

en moi-méme, et ¢’est une force pour un homme
que de se connaitre.

Eh! hien, non, je n'ai pas pour ma carriére
I'amour ardent que j'ai constaté chez certains
camarades. Je suis entré & Saint-Cyr sans un
grand entrainement. J'ai pris intérét i mes
études, j’ai en mes heures d’enthousiasme, j'ai
compris et goité l'ivresse que peut donner le
métier des armes. Mais j’ai connu aussi des
heures de lassitude et de dégotit et, en somme,
il est plusieurs autres professions dans lesquelles
j'eusse trouvé des satisfactions et un imtérét
aussi vifs.

Suis-je ambitieux? Si c'est 1'dtre que de dési-
rer arriver au sommet de sa carridre comme au
terme de la route qu'on a choisie, je dois avouer
que j'espére étre un jour général, et que je ferai
tous mes efferts pour y parvenir.

Je le dis franchement au recteur, qui s'amu-
sait de notre entretien et qui prenait avec
délices force prises de tabac.

— Mais, dit-il, il s'agit de savoir ce qui vous
attire dans le sommet que vous voulez atteindre.
Sont-ce les honneurs? Est-ce la satisfaction de
dépasser vos rivaux, de 'emporter sur eux? Ou
bien le commandement a-t-il pour vous des
séductions spéciales? En un mot, préférez-vous
le pouvoir, les honneurs ou la suprématie?

Je me mis & rire, puis, prenant plaisir a cette
analyse de sentiments que je n’avais jamais
sondés, je réfléchis un instant.

— Le pouvoir a du bon loxsqu’il permet
d’étre utile, dis-je. Quant aux honneurs, il me
semble que je les attribuerais tout le premier a
mes épaulettes et non 2 ma personne. Enfin, je
me crois insensible au plaisir étroit ou méme
assez vil de dépasser mes camarades. 1l est tels
d’entre eux dont l'avancement me semble 4 la
fois si juste et si désirable, que j'aurais honte
de passer avant eux.

Mon vieil ami battit des mains avec une satis-
faclion évidente.

— Alors, me dit-il d'un ton de triomphe, je
vous avais bien jugé. Vous avez la trés noble et
trés rare ambition de celui qui estime trop haut
sa carridére pour ne pas s'efforcer de la suivre
jusqu’au bout, mais qui, dans les récompenses
qu'elle lui offre, 'honore plus qu'il ne pense a
son intérét personnel... Soyez en paix, votre
ambition, encore une fois, est 1égtime. D'ailleurs,
il est des élres faits pour la vie active. Si vous
pensiez & vous ensevelir ici, je serais le premier
A vous pousser dans la lutte.

— Alors, dis-je, riant de nouveau, il est bien
vrai que vous n'avez aucune fianeée bretonne &
me proposer ?

— Non, mais quimporte? Si je vous connais
bien, et Dieu merci vous n’étes pas de ceux qui
ont intérét & cacher quelque chosed’eux-mémes,
une affection noble et pure, loin d’atrophier vos
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sentiments maéles et élevés, leur donnera plus
d’essor. Plus vous aimerez votre femme, plus
vous tiendrez ferme votre épée, et plus vous mé-
riterez a’arriver aux honneurs que dédaignent
seulement les incapables ou les désabusés qui ne
prisent pas assez leur melier pour respecter les
récompenses qu'il tient en réserve... Tout sen-
timent 2 la fois honorable et ardent développe
chacun des germes honnéfes de notre cceur.

Comiment ce prétre obseur et modeste connait-
il si bien le cceur humain? Je ne pus m'empé-
cher de lui dire que je trouvais ficheux qu'il
fit enseveli dans ce village ignoré.

— Mon ambition, & moi, répondit-il en sou-
riant, n'est pas de ce monde. Pourvu que je sois
capable de faire du bien & mes paysans, quim-
porte le reste?

— Mais vous feriez du bien aussi dans un
centre plus vaste.

— Les 4mes ont partout la méme valeur
intrinséque, mon cher enfant. Et c’est un bien-
fait de Dieu, voyez-vous, d’avoir été placé
dans une retraite paisible oti, tout en m'occu-
paut de mon troupeau, il me reste un peu de
temps pour me préparer au grand voyage...
Voici mon presbytere... Merci de m'avoir fait
passer une bonne journée et de me laisser,
comme un vieil ami, lire dans votre jeune cceur
loyal... A bientot.

Bt je revins chez moi, plus pénétré, je ne sais
pourquoi, de ce que la vie a de grave et de ce
que la voie que j'ai prise offre d’abnégation et
d’austére dignité...

4 septembre.

Naturellement, ma promenade de ce matin a
été dirigée du coté du Coat. La cour était veuve
du gazon parasite qui avait envahi depuis si
longtemps ses larges pavée, et les fenétres
ouvertes donnaient au chiteau une physionomie
nouvelle et vivante.

— Trois personnes! Qui donc peut accompa-
gner M. de Gévras? me demandais-je malgré
moi.

Puis je me moquais de moi-méme et de la
tournure provineciale qu’avait prise mon esprit.

Danslajournée, comme je choisissais les moins
humides des cigares qui reposent depuis un
temps immémorial dans les caisses de la mar-
chande de tabae, cette femme, qui est la gazette
vivante du village, se hAta de m'apprendre la
nouvelle du jour. Vers dix heures, on avait vu
passer la caldche du Coat, revenant de la gare
avec un monsieur 4gé, deux dames et des domes-
tiques étrangers.

— Jen'ai pas pu voir si les dames sont jeunes,
ajouta-t-elle, car la voiture a passé vite et elles
avaient des voiles épais. Mais c'est tout de méme

bien agréable de voir les « noblesses » habitées
cette année, et chacun en profite au bourg,
VOyez-vous, monsieur...

Je songeai d’abord a diriger une seconde fois
ma promenacde du c6té du Coat; mais, par un
calcul machiavélique, je me dis qu'étant a une
si petite distance du bourg, les nouveaux arrivés
¥y viendraient peut-étre dans la journée, et je
me rappelai & temps que j'y avais, ce jour
méme, des affaires sérieuses. D'abord je devais
parler au peintre, qui est en méme temps vitrier,
pour faire changer quelques vitres fendues a la
serre. Je dus ensuite discuter longtemps avec
le macon au sujet des murs du potager qui se
lézardent d’'une maniére menacante, et je passai
enfin chez le couyreur, pour lui recommander
de faire, avant I'hiver, une inspection sérieuse
des toits. Comme je passe pourn’étre pas «fier»,
je nmr’attardai avec tous ces braves gens a parler
de leurs affaires, tout en me tenant sur le seuil
de leur por.e et en inspectant la place et la
route du Coat.

Rien ne parut. Vers cinq heures, las d'at-
tendre et ne voyant plus & quel corps de métier
je pourrais bien avoir affaire, je me décidai 2
regret A rentrer chez moi. Et la soirée m'a paru
longue...

N’est-ce pas bizarre d'appliquer 4 des événe-
ments minuscules, & une curiosité puérile le
méme intérét, la méme ardeur, la méme pas-
sion que de grands politiques apportent 4 leurs
affaires ? Je comprends maintenant que le cadre
seul varie, que I'homme est partout le méme et
que, faule de mieux, une taupiniére peut absor-
ber son uttention & 'égal d’une moutagne!

3 septembre.

Je les ai vus!

Je n'avais pas osé errer ce matin prés du Coat.
Mais j'étais anxieux, ému, il me semblait que
mon voisinage était plus animé, et que des
effluves de vie venaient & moi de chez mes voi-
sins.

Aprés mon déjeuner, j'allai jusqu’au bout de
I'avenue en fumant mon cigare. O surprise!
Japercus sous les arbres, tout prés de la route,
deux personnes qui n'appartenaient point & la
population du bourg : un homme de soixante-
cing A soixante-dix ans, de tournure distinguée,
bien qu'un peu raide, et une femme de pelite
taille, dont la figure était voilée d’'une épaisse
gaze blanche, mais dont la tournure et les mou-
vements trahissaient la jeunesse.

Tous deux étaient arrétés en ce moment. Le
monsieur cherchait évidemment quelque chose
qui laissait sa compagne beaucoup plus indiffé-
rente. Il se tournait de divers colés et parlait
avec animation, tandis que la jeune fille, tout en
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P’écoutant tranquillement, contemplait avec une
admiration évidente un délicat panache de fou-
gére qu'elle venait de cueillir.

Ce fut elle, cependant, qui m'apercut la pre-
miére. Elle dit quelques mots 4 son compagnon
qui, se retournant aussitot, fit quelques pas vers
moi, Otant son chapeau pour 1épondre & mon
salut.

— Monsieur, il y a de longues années que je
ne suis venu dans ce pays... Peut-étre pourriez-
vous aider mes souvenirs. Je voulais montrer A
ma petite-fille une pierre druidique qui, si je ne
me trompe pas, se trouvait A I’entrée de cette
avenue...

Il avait des maniéres compassées, mais extré-
mement polies. Je m’inclinai profondément, tout
en cherchant du coin de 'eeil & percer le mystére
du voile de gaze, tandis que la jeune fille se
rapprochait lentement.

— Monsieur, répondis-je, il m’est d’autant plus
aisé de vous renscigner que la pierre dont vous
parlez se trouve dans un champ qui m'appar-
tient... Veuillez franchir cette barriére...

Je tins ouverte la cloture rustigue, et ayant
trayersé un coin de prairie, j'indiquai du doigt
le menhir qui s’élevait, solitaire, au milieu d’un
champ de blé noir en fleur.

— Mille graces, monsieur... Siéphanie, ma
chére enfant, vois comme ce bloc est &levé; il
affecte méme des formes plus réguliéres que la
plupart de ses pareils... On avait jadis élevé une
eroix sur le sommet; elle fut abattue pendant la
Révolution, mais j’en ai vu autrefois les vestiges.

La jeune fille leva son voile et découvrit un
visage un peu pile, que je m’imaginai avoir yu
quelque part, avec des yeux de turquoise et une
petite bouche qui, en ce moment, s'allongeait
d’un air dédaigneux.

— Vraiment, grand-pére, dit-elle d’une voix
harmonieuse, je ne puis partager votre enthou-
siasme pour ce bizarre monument. J’aime bien
mieux regarder la nappe argentée qui 'entoure...
Comme cela sent bon !

Ses yeux rencontrérent les miens, et elle vit
bien, 4 mon sourire, que je pensais comme elle.

— J'aimerais & posséder sur mes lerres un de
ces Lémoins des ages druidiques, reprit 'étran-
ger. Ne m’avez-vous pas dit, monsieur, que ce
champ vous appartient ?

— En effet... Permettez-moi de me présenter
moi-meéme... Je suis le chitelain de Kermaria,
la maison située au bout de celte avenue, et je
me nomme Robert de Béyry.

— Ebt moi le vicomte de Gévras, arrivé d’hier
seulement au Coat. Votre nom ne m’est pas
étranger, monsieur... Je me souviens qu'il y
avait jadis des rapports amicaux entre Kermaria
et le Coat. Aprés tant d’années, on ose a peine
questionner... Mon voisin était sans doute votre
ajeul, Serai-je assez heureux pour le revoir?

— Il est mort depuis plus de dix ans. Je suis,
hélas ! seul a Kermaria.

— Je suis sincérement désolé d’apprendre que
M. de Bévry n'est plus... Habitez-vous Kermaria
une partie de 'annce?

— I’y passe un congé de convalescence; je suis
lieutenant au ** ¢ chasseurs a pied, et je reviens
du Tonkin.

~— Et vous avez été blessé? sg'écria presque
involontairement la jeune fille, regardant la ci-
catrice qui traverse mon front.

— Oh! ceci n’est rien qu'un complément d'u-
niforme, dis-je en riant. Mais mon épaule se sou-
viendra longtemps des balles tonkinoises, et,
toujours grice a ces bandits, je suis privé pour
tout l'eté du plaisir de monter a cheval.

Le visage de M. de Gévras exprima immédia-
tement la sympathie. Les yeux de sa petite-fille
devinrent extraordinairement brillants comme
s'ils avaient ét¢ humides, et elle reprit d’une
VOiX émue :

— Vous étes bien jeune pour avoir été si terri-
blement éprouvé par la guerre !

— Mais je suis bien jeune aussi pour porter
les galons de lieutenant et ce bout de ruban
rouge, répliquai-je gaiement. Croyez moi, made-
moiselle, le remeéde se trouve toujours a coté du
mal.

— Je vois que le sang des Bévry n’a pas
dégénéré en leur descendant, dit M. de Gévras,
me regardant avec intérét. Votre famille a du
reste des origines militaires. Gail de Bévry était
a la croisade avec Philippe-Auguste.

J'ouvris de grands yeux.

— Quoi! monsieur, vous connaissez ma
famille? m’écriai-je, a la fois surpris et charmé.

— Grand-pére connait et aime toul ce qui est
vieux, dit M!'e Stéphanie avec un fin sourire.

— Il n'est pas trés difficile, pour quelqu’un
qui a jadis étudié 'armorial de Bretagne, de
connaitre & peu prés les noms des familles qui
remonlent aux croisades; elles ne sont pas si
nombreuses. Savez-vous, monsieur, qu'en 1789,
I'aristocratie francaise ne se composait pas de
plus de ceut mille familles nobles, dont la plus
grande moitié avait été anoblie par l'effet des
priviléges attachés a leurs fonctions ou 2a leurs
charges, oi par lettres patentes du roi, et- dont
quirze & vingl mille tout au plus auraient pu
faire la preuve d'une noblesse d’origine, ¢’est-a-
dire fondée sur le fief? Ah! monsieur, que
d'usurpations dans ce pays ol les prétentions
nobiliaires semblent s'élever avec le flot démo-
cratique ... Je me souviens, en outre, que vous
avez, dans la cour de votre chdteau, un puits
fort curieux portant le millésime de 1480. Dans
I'ancienne chapelle, il y avait une statue du
quatorziéme siecle, en pierre, représentant la
sainte Vierge et I'Enfant Jésus...

— Je serais trés heureux si vous vouliez bien




JOURNAL DES DEMOISKLLES 129

me faire I'honneur de renouveler connaissance
avec ces antiquités.

-— Est-ce que Kermaria est ancien ? demanda
l1a jeune fille.

A ma honte, M. de Géyras était mieux que
moi en état de lui répondre.

— Beaucoup plus ancien que le Coat, ma
chére. Il y a un porche et des fenétres Renais-
sance d’un assez bon style.

—- Et le mobilier? dit curieusement M!e Sté-
phanie.

Je souris.

— Je sais, dis-je, qu’aujourd’hui tout homme
du monde doit éire expert en vieux meubles, et
je le serais, j'aime A le croire, 8i javais pu, au
sortir de Saint Cyr, devenir I’habitué des salons
parisiens et aussi des boutiques de bric-a-brac.
Mais on m'a tout de suite envoyé au Tonkin, ou
mon gout n’a pu s'exercer que sur les incrusta-
tions plus ou moins modernes et les dragons
sculptés... A ma honte, j’avoue donc ne pouvoir
vous dire si le salon de Kermaria est Louis XV

ou Louis XVI, ni de quelle fabrication sont
les tapigseries des murailles.

— Des tapisseries! Moi qui les adore! Nous
n'avons rien de curieux au Coat. Je hais les
meubles Empire,

— Et je m'étonne, moi, que l'aieul de votre
grand'mére les ait choisis, lui qui haissait si
franchement Bonaparle, ajouta M. de Gévras.

Puis, se tournant vers moi, il m'exprima le
désir poli de me voir chez lui, invitation que
j'accueillis avec d'autant plus d’empressement
que le gracieux sourire de M Stéphanie la con-
firmait agréablement.

Je demandai la permission de me présenter au
Coat dés le lendemain et nous nous séparimes
déja presque amis, moi formant des projets de
voisinage qui ont animé mon repas solitaire et
qui m’offrent des perspectives enchantées. Déci-
dément, Kermaria était bien solitaire.

M. MARYAN.

(La suite aw prochain numére.)

- O © i

PRAMATERA

OQUCOU ! Mais quelle est donc la-bas, je ne sais oit,
Cette voix qui m’obséde et dont I’écho sonore,
Quand elle cesse aux bois, en mon ceur vibre encore ?
Quel est ce doux appel mystérieux ? Coucou !

Puis il va se perdant aw loin ; puis, tout @ coup,
Comane un chant d’alouette ar ciel qui se colore
Monte dans la fraicheur exquise de l'aurore,

Il vetenti? plus éclatant : coucou, coucou !

Non, d'un oiseaw banal, 6 notes cristallines
Qui semblez promener sur des flites divines

Le souffle harmonieux de quelque diew charmant,

Non, non, vous n'étes pas les vains épithalames !
Clest le Printemps qui passe et qui chante, en semant
La primevére aux prés et amour dans les Gmes.

Achille PAYSANT (En Famille).

e O IO~

FAIT HISTORIQUE

Sous l'une des portes du palais habité par le roi de Baviére, & Munich, est placée une inscription
allemande, qui porte qu’en 1490 un duc Christophe, avec deux de ses chevaliers, ont saulé
le long du mur, ou ils ont alteint les hauteurs indiquées par trois clous, qui y sont élevés & peu
prés a deux metres, deux maétres et demi et trois métres au-dessus du .pavé. La marque la plus
élevée est celle du duc. Auprés est un bloc de marbre vert, du poids d'environ 150 kilogrammes,
qui a été, dit-on, soulevé par le duc et jeté assez loin de lui.

~AAN AN
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LES FIERTES DE ROSENN

(SUITE ET FIN)

IX

VERSAILLES la

maison de la

Retraite, trans-

formée en am-

bulanee, laisse

ses porles ou-

vertes jour et

nuit pour le

transport des

blessés, el les

vierges timides

qui 1'habitent

se sont failes

femmes héroi-

ques pour les recevoir et panser leurs plaies
effrayantes.

Plus de rangées de bancs et de pupitres noirs
dans les vastes classes dont les éléves, licenciées,
sont retournées prés de leurs parents; mais des
lits dressés en hite et rassemblés comme on a
pu : lits d’hépital alternant avec des matelas

jetés & terre ou posés sur des planches et des
tréteaux.

Chagque jour, aprés chaque nouvelle bataille,
les rangs se pressent et les salles s’emplissent.
Chaque soir, quand tombe la nuit, sombre et
lugubre, portant la fidvre dans les plis de son
manteau noir, les infirmiéres improvisées en-
tendent s'élever et croitre autour d’elles, — mur-
mure vague d'abord, concert lamentable ensuile,
— les plaintes, les cris, le délire des malheureux
patients, jusqu'a I'’heure ou l'aube, blanchissant
I’horizon, vient détendre leurs nerfs, rafraichir
le sang dans leurs artéres, et leur donner un
fugitif repos aprés la longue insomnie.

Peu A peu, Rosenn s'est fagonnée a la vue des
blessures béantes et des flots de sang qui en
ruissellent.

Toute femme, dans I’acceplion vraie du mot,
se double d'une garde-malade; elle en a 'éner-
gie virile, la patience inaltérable, le dévouement
et l'intelligence. Il ne lui reste & acquérir que le
sang-froid, 'habitude des remédes 4 appliquer,
et 'adresse, la légéreté de mains dans les pan-
sements.

Rosenn cut de trop fréquentes occasions de
g'exercer pour mne pas acqueérir promptement
toutes ces qualités. M= Saint-Ferdinand n’avait
pas d’aide plus attentive et plus habile; et c'était,
pour les blessés, comme un rafraichissement
d'apercevoir, dans leurs plus cruelles tortures,

a coté de l'austére visage de la religieuse, cette
jeune et suave figure, nimbée d'un nuage de
mousseline transparente, qui se penchail vers
eux avec une angélique et tendre commisé-
ration.

Et comme ses mains étaient douces, comme
elles effleuraicnt légérement la chair vive et les
membres brisés! Comme sa voix musicale ap-
portait & tous des paroles d'encouragement et
d’espoir!

Aprés l'investissement de Paris par les Prus-
siens, un instant d’accalmie avait dilaté les
ceeurs serrés d’angoisse.

L'armistice venait d’étre conclu: dans les deux
camps, les troupes, lassées, posaient leurs
armes; on entrevoyait la fin de la guerre, de la
tuerie acharnée, haineuse et sauvage. Les
blessés allaient guérir en paix et bientdt ral-
lier le foyer, retrouver la chere famille...

Puis, tout A coup, la guerre civile éclata, plus
horrible encore que la guerre étrangére, ear
chaque coup de fusil qui partait frappait un
frére de celui qui l'avait tiré et le sang qui ruis-
selait chez les révollés, aussi bien que chez les
défenseurs de 'ordre, était le sang sacré de la
patrie.

Pourtant il fallait combattre. Si sanglante et
si cruelle qu'elle fit, la répression était néces-
saire. On en avait, en majeure partie, confié le
soin — sentant le besoin d'y employer des
hommes résolus et aveuglément disciplinés —
aux troupes de la marine, a celles qui, sur mer,
apprennent que leurs chefs sont maitres aprés
Dieu.

Aux équipages de la flotte étaient adjoints
quelques régiments modélesd'infanterie de ma-
rine détournés de leur destination premiére et
qui, au lieu de s'embarquer pour les colonies,
avaient été dirigés sur Paris.

Versailles, la cité endormie par excellence,
était en ébullition. L’armée y causait un mou-
vement inaccoutumsé et jusque dans les ambu-
lances, on parlait du nouveau siége et de la
farouche résistance des communards.

Un convoi de blessés venait d’arriver et on les
réparlissait entre les maisons hospitaliéres de
la ville. A la Retraite, on en apporta cing :
quatre matelots et un officier d’infanterie de
marine. Dés que la civiere fut découverte, avant
méme d'avoir vu les traits du blessé, rien qu'en
apercevant son uniforme, Rosenn, frappée au
ceeur, avait crié :

— Roland!

C'était lui, mais il ne pouvait 'entendre. Dans
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son visage livide il n'y avait plus ni vie, ni
expression.

Au front, un petit trou sanglant coupait cette
blancheur marmoréenne et, au-dessous des
chairs gonflées, tuméfiées, la balle, contournant
’os, avait tracé un sillon noirdtre. Elle s’était
arrétée prés de la tempe.

Sous le revers de la tunique, un tampon de
toile grossiére, appliqué 12 en toute hite, se rou-
gissait rapidement.

— Vite, un lit! fit la voix brdve du major. Du
diable ¢’il en est encore temps !

Rosenn, toute raide, montra du doigt 1'étroite
couchette de fer dont elle venait, une minute
auparavant, de détourner les draps quand on
avait annoncé des blessés.

MmeSaint-Ferdinand lui pritla mainetla serra:

— Chere fille, murmura-t-elle, 1'épreuve est
trop rude. Eloignez-vous.

La jeune fille, incapable de proférer un mot,
eut un geste d’énergique protestation. Ses petits
doigts se erispérent sur ie chevet du lit, préts a
résister si on eutl tenté de 'entrainer.

Cependant un étudiant en meédecine qui avait
offert aux religieuses son concours dévoué, ai-
dait le major & sonder les blessures de Roland.
Les deux balles étaient restées : celle du front
facile & extraire, celle de la poitrine profondé-
ment et dangereusement enfoncée.

Le chirurgien se tourna vers M=¢ Saint-Fer-
dinand :

— Mieux vaut tenter I'opération tant qu’il est
insensible, dit-il; avez-vous sous la main toul
ce qu’il faut ?

Rosenn étendit le bras d'un mouvement auto-
matique, et prit sur une table des paquets de
toile fine et vieille, des tampons de charpie, des
rouleaux de bandes.

Avec l'indifférence et la rudesse de quelqu'un
qui compie pour rien la vie des autres et la
sienne, le vieux major, satrousse étendue sur le
lit voisin, choisissait ses instruments.

La vue de ces pinces, de ces lames d’acier
insensibles et cruelles comme la main qui les
dirigeait, fit frémir Rosenn.

D'un geste si rapide qu’a peine la jeune fille
eut le temps de voir briller le tranchant aigu, le
chirurgien avait ouvert le front de Roland, — a
une ligne de la tempe, — et le projectile, ayec un
bruit sec, était tombé sur le plancher, tandis
qu'un jet vermeil éclaboussait l'oreiller, les
draps et les mains del'opérateur.

L’étudiant g'approcha alors. M™ Saint-Ferdi-
nand lui tendait une cuvette ou, dans l'eau
attiédie, surnageait une éponge fine et molle.
Trés adroitement, il lava la plaie, appuyant sur
la raie bleudtre pour en chasser le sang coagulé
et, ensuite, prenant des mains de Rosenn la
charpie et les bandes, il acheva avee son aide le
pansement.

Le major, les sourcils froncés, tenait entre ses
doigts, tout rouges encore, le poignet du blessé,
interrogeant le batlement de l’artére, et mécon-
tent de l'irrégularité et de la petitesse des pul-
sations.

D'un regard inquiet, le jeune étudiant seru-
tait sa physionomie bourrue et perplexe. Enfin,
il parut prendre une décision et, soulevant les
épaules :

— Au pelit bonheur! grommela-t-il.

Rosenn, defaillante, s'était laissé choir, age-
nouillée, prés du lit ol Roland respirait si faible-
ment, que ses lévres mémes ne s'animaient pas
du plus léger frémissement.

Le chirurgien prit dans sa trousse une paire
de ciseaux et en donna une a gon aide. En moins
d'un instant, les manches de la tunique furent
coupées et le vétement retourné sur le lit,
dégageant la poitrine.

Le grossier tampon avail glissé; le médeein
le jeta par terre, déchira la chemise et regarda
plus attentivement encore que la premiére [ois
la pelite plaie, large a peine d'un centimetre,
dont les bords, renlrés en dedans, e violacaient
et d'ou le sang ne filtrait plus que goutte a
goutte.

A grande eau il la lava, posa son oreille sur la
poitrine, écouta la respiration courte et saccadée
de l'officier, hocha encore la Léte et, avec un
gros soupir, aprés avoir examiné plusieurs
pinces, saisit la plus longue et la plus affilée.

Son masque d'indifférence se dénouait et il ne
songeait pas a le rattacher. Pdle, avec les pom-
meltes ardentes;, de grosses goutles de sueur
perlant & la racine de ses cheveux plantés en
brosse sur un front bas et obstiné, il introdui-
sait les deux branches de la brucelle dans la
blessure. Sa main ne tremblait- pas, mais au
prix de quels efforts la maintenait-il si assuréel...

Tout A coup, il rencontra une résistance et sa
gravité se fit plus solennelle encore. Dans le
grand silence de cetle salle ol les convalescents
assis sur leurs matelas suivaient d'un ceil
anxieux cette scéne poignante, on et entendu
voler un moucheron.

Une secousse brusque donnée a l'instrument
arracha un faible et douloureux soupir au
blessé.

Etait-ce le dernier? Son visage devint plus
bléme encore... mais le major élevait entre les
poirtes de sa pince la balle tout aplatie qu'il
venait d'exiraire.

Il ne banda la blessure que sommairement,
afin de ne pas abuser de la faiblesse de Roland,
puis, se tournant vers M™® Saint-Ferdinand :

— Je vais aux autres, Madame, dit-il. Veillez
de pres, de trés prés. Je reviendrai dans quelques
heures et j’établirai mon diagnostic.

— La fisvre va-l-elle survenir, Monsieur?

— Jela redoute et je I'espére a fois. Madame,




132 JOURNAL DES DEMOISELLES

vous aimez les blessés comme vos fréres et le
bon Dieu vous doit bien quelque chose en
retour de votre charité. C'est le moment de vous
employer pres de lui.

Rosenn ne pouvait se résoudre & s’éloigner
d'une seconde. Les paroles du chirurgien,
effrayantles dans leur brutale clarté, la glacaient.
Ses lévres s’agitaient sans trouver de paroles et,
entre ses doigts, clle faisait glisser, d'un mou-
vement machinal, les grains usés de son cha-
pelet.

Enfin vers cing heures, alors que l'obscur.té
commencait & descendre d’un ciel brumeux de
mars, le major reparut, au moment ot on allu-
mait les lampes, dont des globes en verre dé-
poli adoucissaient la luwmiere.

Il s’approcha, toujours suivi de son aide, et,
d'un geste impérieux, ¢loigna Rosenn et la reli-
gieuse,

Roland revétu, et les bandages solidement
fixés, il les rappela.

Pour la premigre fois, Rosenn trouva la force
de parler.

— Monsieur, murmura-t-elle trés bas, d'une
voix a peine distincte, avez-vous encore un peu
d’espoir?

— Eh! mon Dieu! ma chére demoiselle, fit le
chirurgien embarrassé, tant qu'il y a vie, il ya
espoir,

La jeune fille laissa échapper une exclamation
de colére.

— Je vous demande, Monsieur, une réponse
catégorique, fit-elle nettement.

— Eh! bien... Je n'espére guére. Les blessures
sont mauvaises...

Pour ne pas tomber, Rosenn s'accrochait des
deux mains au fer du lit; la religieuse essaya
de faire un signe au major, mais elle la prévint
et demanda fiévreusement :

— Alors, vous croyez qu'il va mourir?

— Il peut guérir, mais... la blessure de la téte
a produil une commotion terrible. Je ne sais
s'il faut souhaiter la guérison... la folie ne
serait-elle pas pire que la mort ?

— La folie! la mort!... Et entre les deux
termes de cet horrible dilemme, il n'y a donc
pas place pour un miracle ?

L'insistance et I'émotion de la jeune fille frap-
pérent enfin le chirurgien qui surprit en méme
lemps la pantomime désolée de Mme Saint-
Ferdinand et se mordit les lévres.

— Un miracle, reprit-il vivement. Eh! Made-
moiselle, les anges en obtiennent parfois. Je ne
suis pas un athée, je crois que le bon Dieu est
plus for. que moi et qu’il peut guérir 1a ol je
désespére. Mais javoue que... humainement..,
il faudrait tant de choses!

— Quoi donc ?

Il faudrait — oh! cela eslL impossible 4
demander, — qu'une personne, toujours la

méme, car le malade, si inconscient qu'il pa-
raisse, s'habitue & une main, & une voix, & un
regard au point de ne pouvoir s’en passer.., Il
faudrait donc au chevet de ce lit, toujours la
méme personne et, de cette personne, une
vigilance ccnstante. Or la crise peut durer
quinze jours, trois semaines. ., Peut-on deman-
der d'une seule personne ce sidcle de veilles,
de fatigues, d’émolions; lrois semaines sans
sommeil, sans oubli, saus repos, sans défail-
lance?. .. Qui aurait assez de forces?...

— Moi, Monsieur.

— Rosenn!

— Mademoiselle !

— Vous, si jeune et si fréle! fitavec compas-
sion 1’étudiant.

— Oh! j'ai beaucoup souffert. Cela fortific le
coeur, trempe la volonté et assouplit le corps,
Je veillerai le temps qu'il faudra.

— Rosenn! quelle imprudence !

— Ma mére, laissez-moi faire. Quelque chose
me dit que jele sauverai. Ecerivez volre ordon-
nance, Monsieur, et je I'exécuterai.

Et trois semaines ont passé durant lesquelles
Rosenn n'a pas dormi deux heureg et pas faibli
une minute. Pas une plainte du blessé ne lui a
échappé... Jamais une potion, une tisane, un
réconfortant n'a été omis a I'heure dite. Elle a
Iutté pied 4 pied contre la fievre, contre I'abat-
tement, eontre la mort; et maintenant que
Roland revient peu a peu & la vie, de méme que
la plante flétrie se rel@ve lentement, l'incompa-
rable gardienne se dérobe et disparait,

Mais il I'a vue, quand sa raison vacillante se
raffermissait, chassant les derniéres brumes du
délire; il a reconnu la chére figure, veillant &
son chevel; la voix aimée, résonnant a ses
oreilles comme un chant harmonieux, et il sait
que ce n'est pas une vaine illusion.

Il a demandé 4 la religieuse qui remplace
Rosenn épuisée ce qu'il faut pourécrire et,comme
le major consullé a donné son acquiescement,
le convalescent, de sa (remblante main,a écrita
Mme de Kerléannou.

Celle-ci, folle d'inquiétude, crut mourir de
joie en revoyant cette écriture a peine lisible.
Quand elle eut atteint la dernidre ligne de la
lettre, elle fit atteler, conduisit Yolande et
Gabrielle a4 V..., chez le président, et prit le
premier train pour Versailles.

Entre la mare et le fils, il s’écoula une heure du
plus doux et du plus tendre épanchement, puis
M=e Armelle se fit guider vers la chambre de
Rosenn.

La jeune fille était si abatiue, que la porte en
s'ouyrant ne lui fit pas soulever les paupiéres.

— Est-ce vous, chére Mére? demanda-t-elle de
sa voix alanguie. Vous vous inquietez donc
toujours ?
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— Rosenn ! regardez-moi... mon enfant, ne
sourirez-vous pas 4 la mére de Roland?

— Lambdre de Roland! Vous étes ici, Madame!
g'écria la pauvre enfant en se redressant galva-
nisée... Ah! c’est juste, vous venez le chercher.

— 11 m'a écrit, il m'a tout dit : et la mort qui
a passé si prés de lui, et vos veilles, et votre dé-
vouement. Oui, je viens le chercher, et vous
emmener avee lui. C'est vous, Rosenn, qui avez
sauvé, qui me rendez mon fils. Il vous appar-
tient, vous l’avez bien gagné et c'est moi qui
vous supplie & présent...

La jeune fille I'interrompit vivement.

— Madame, dit-elle, de son accent fier et
digne, rien n'est changé entre nous... Roland
est toujours I’héritier de Kerléannou, et je n’ai
pas cessé de m’appeler Rosenn Mériadec.

— Jespérais que vous oublieriez.

— Il ne m’est pas permis d’oublier, ni & vous,
Madame.

— De l'amertume, mon enfant?... Je vous
croyais incapable d’en ressentir.

— Aussi n'en éprouvé-je point,

— Rien ne fléchira cette étrange fierté... Vous
ne céderez pas a ma priére? vous ne reviendrez
pas au pays? ;

— Pas encore; il y a ici des blessés 4 guérir,
et aprés, il restera bien des miséres a soulager;
les suites de la guerre sont si désaslreuses! Je
retournerai plus tard a4 Kerléannou, & Coat-
serhd, oui, plus tard.

Et elle ajouta si bas que M™® Armelle ne l'en-
tendit qu'a demi :

— Je ne veux mourir que la!

Instances et priéres, lout se brisa contre sa
résolution; elle ne consenlit méme pas a revoir
Roland. La mére et le fils durent s'éloigner sans
lui adresser d'autres adieux.

Un jour, que M™¢ de Kerléannou, distraite et
désceuvrée écoutait vaguement le babillage de
Sidonie, elle tressaillit en voyant passer devant
sa fenétre une paysanne vieille et cassée.

— On dirait Manon, murmura-t-elle.

Au méme instant le marteau de la porte re-
tombait bruyamment sur la plaque et bientdt
la servante de Coatserhd entra.

A sa vue, un sombre pressentiment serra le
cceur de la chdtelaine. Manon ne vit pas qu'elle
lui tendait la main avec bonté.

— L'enfant est revenue, dit-ellz d'une voix
rauque, exempte de tout sentiment de joie, et il
semblait pourtant que I'événement seul dat en
porter avec lui.

— L’enfant est revenue, répéta la braye créa-
ture, et elle vous envoie ceci.

De ses doigts osseux, mal assurés, elle tira
avec peine un papier de sa gorgeretie et tendit
a Mme de Kerléannou une enveloppe sans
adresse.

Tres agitée, M™ Armelle la décacheta. Dans la
grande feuille blanche, une seule ligne, laco-
nique et explicite comme un félégramme :

« Venez avec Roland. »

— Atlendez-moi, Manon, fit sans hésiter la
meére du capitaine. Je prends seulement le
temps de faire appeler mon fils, et nous parti-
rons tous ensemble.

Puis, quand elle efit donné les ordres :

— Comment est Rosenn? interrogea-t-elle,
anxieuse.

La pauvre vieille leva au ciel ses mains trem-
blaniles, et deux grosses larmes roulérent le
long de ses joues ridées.

— Jésus! Madame, répondit-elle tristement,
elle s'est tuée la-bas & soigner le monde et a
consoler les miséres. La religieuse qui l'a ra-
mence dit qu'on n’a jamais pu lui faire mesu-
rer ni son courage, ni ses forces. Si vous la
voyiez!... quelle pitié, Seigneur!... on dirait
quasi d’'une ombre !...

Rosenn n'était plus que l'ombre d’elle-méme,
en effet. Quand Roland et sa mére entrérent
dans sa chambre, elle essaya, sans y parvenir,
de se soulever, de redresser sa laille affaissée au
fond d’'une bergére, et ne put que tendre vers
les arrivants ses deux mains diaphanes.

Une flamme intense ranima ses grands yeux
soulignés d'un cercle bleudtre et un rose vif
teinta fugitivement les pommeltes de ses joues.

L’automne encore dorait les cotcaux, la lande,
le jardin que l'on apercevait par la fenétre ou-
verte ; le soleil épandait sa lumigre, plus vive
avant le déclin, et envoyait un de ses rayons
jusqu’an front blanec de Rosenn qu'il entourait
d’une éclatante auréole.

De poignants et deux souvenirs envahirent
en foule le cceur de Roland et on edl dit que la
jeune fille les devinait.

— Comme & Locmariaquer, n'cst-ce pas? fil-
clle de sa voix si affaiblie que ce n'était plus
qu'un souflle.

— C'est 1a que j'ai senti pour ia premiére fois
que je vous aimais, lui répondit 1'officier. De-
puis, je n’ai jamais cessé; depuis, je n'ai pas
conlemplé un coucher de soiell, je n'ai pas vu
fuir un jour d’automne sans évoquer la vision
enlrevue la-bas, devant la mer bleue, au pied
du grand men-hir... Ah! Rosenn! cruelle Ro-
senn ! si vous aviez voulu!...

Elle baissa un instant les yeux, puis relevant
son regard vers ceux qu'elle avait appelés :

— Voulez-vous encore de moi pour femme ?
voulez-vous de moi pour fille ? demanda-t-elle.

Mme de Kerléannou Vattira sur son cceur, la
serra entre ses bras. Roland se mit & genoux
pres d'elle.

— Pourquoi n'avez-vous pas consenti plus
téL? dirent-ils d’un ton de tendre reproche.

— Parce que je ne pouvais pas vivre prés de
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vous, parce que, née d'obcurs parents, ma
place n'était pas dans une famille dont le ciel
ne m'avait pas créée I'égale. Mais, & présent,
mes jours s'en vont; peut-élre ai-je vu resplen-
dir aujourd’hui mon dernier soleil... durant une
heure je pourrai vous aimer, Roland, vous
donner mon cceur et sa tendresse absolue...
Vous réviez de me rendre heureuse, eh bien!
orice & vous, wes derniers instanis s'écoule-~
ront radieux...

— Rosenn ! yous me déchirez I'dme.

— Ecoulez, moi aussi j'ai fait mon réve; il est
pur, et vous l'approuverez, ma meére; Roland,
vous ne refuserez pas de 'accomplir.

Elle g’arréla un instant et reprit:

— Demain nous serons unis, demain le prétre
joindra nos mains et Dieu bénira la fusion de
nos Ames. Alors je n’aurai plus de secret pour
vous, je vous dirai ce réve que j'ai forme.

Au matin de ce jour solennel, une aurore
rosée se leva, l'angelus tinta, distinct dans l'at-
mosphére sereine et bientdt la clochette d'ar-
gent des enfants de cheeur annonca la venue du
« Bon Dieu ».

Pres du lit de la paisible, presque joyeuse
agonisanle, les mains picuses de M™° Armelle
avaient dressé un autel drapé de blane, illu-
miné de cierges, et fleuri de roses piles au
suave parfum.

Quand I'hostie y fut déposée par les mains du
prétre et eut recu les adorations de tous, Mm®
de Kerléannou se leva.

— Monsieur le recteur, dit-elle, unissez de-
vant Dieu ces deux eafants. Faites de Rosenn
ma fille, ia femme de Roland de Kerléannou.

Grave et recueilli, le pasteur joignit dans les
siennes la main déja froide de Rosenn et celle
de Roland tremblante comme une feuille.

— Roland de Kerléannou, consentez-vous a
prendre pour épouse Rosenn Mériadec ?

— Qui, balbutia l'officier dont la voix s'étouffa
dans un sanglot.

— Et vous, Rosenn Mériadec, consentez-vous
3 prendre pour époux Roland de Kerléannou?

— Qui, répondit-elle avec une céleste allé-
gresse.

Emu jusqu’aux larmes, le recieur prononca
les paroles sacramentelles.

Quand il eut fini, le jeune capitaine se pencha
vers sa femme et déposa sur son front un chaste
et tendre baiser ol passait tout I'amour de son
ame.

— Mon fils, dit le prétre d'un ton affectueux
et compatisssant, vous touchez 4 un moment ol
les forces humaines sont insuffisantes. Voulez-
vous recevoir en méme temps que Rosenn le
pain sacré qui console et qui réconforte?

Sans répondre, Roland s’agenouilla, les mains
jointes, le front courbé... Jamais mariage ne fut
plus touchant, plus intime et plus saint. Seulsles

sanglots étouffés de Mme de Kerléannou, le cha-
grin plus violent de Manon troublaient le grand
silence ou Dieu venait de passer.

Au bout de quelques instants, Rosenn sortit
de son recueillement extatique; sa main soule-
vée ayec peine s'appuya sur la téte du jeune
homme abimé dans la douleur et la priére. Il
releva le front, Rosenn l'attira vers elle.

— Hcoutez, mon Roland, murmura-t-elle a
son oreille, écoutez le réve supréme de votre
Rosenn. Un jour vous m'avez dil : — vous en
eouvenez-vous ? — Rosenn, devenez ma femme,
vous serez la reine et moi 'esclave...

Un sourire angélique passa sur ses lévres.

— (e n'est pas le role d'une femme de com-
mander, mais une mourante ne jouilelle pas
un peu de ce privilége? Vous m’obéirez, Ro-
land ?

— Le moindre de vos désirs me sera sacré...

— Jai révé que le sombre crépe voilant le
ciel de Kerléannou se déchirerail, qu'un jour
votre mere, heureuse et fidre, bercerait sous les
grands arbres des anges blonds auxquels vous
souririez avec orgueil... un glorieux nom ne
doit pas s'éteindre, et le concert de voix enfan-
tines mettrait tant de joie dans le vieux chi-
teau! Vos Iristesses mémes ne tiendraient pas
devant les jeux et les rires de ces chéres petites
créatures...

— Ah! Rosenn ! vivez...

— Vous savez bien que je ne le puis plus...
mais je m'en irai 1'Ame en repos, le coeur en
liesse vers l'éternellé patrie si je sais que mon
réve s'accomplira. Une tendresse constante et
forte s'offre & vous... Roland, faites refleurir les
roses sur les joues palies de Gabrielle de Plou~
harnel. Promettez, dites, promettez...

Ses paroles se précipitaient plus faibles et ses
mains serraient, suppliantes, les poignets du
jeune homme.

— Rosenn, mon coeur sera toujours plein de
vous.

— Le souvenir d'une morte qui, durant une
heure, aura ¢té votre femme, ne sera ni coupable
devant Dieu, ni offensant pour Gabrielle. Vous
lui direz que c’est moi qui aivoulu votre union.
Ensemble vous marcherez dans la vie et ses
sentiers vous paraitront charmants encore;
vous parlerez parfois de la pauvre Rosenn qui
vous aima tous deux; et puis pour les chré-
tiens, il n'est pas d'éternel adieu... nous nous
reverrons, au ciel, ou l'on s'aime les uns les
autres de 'amour des anges,

Les grands yeux d'azur de Rosenn refléfaient
ce ciel dont elle parlait, elle les abaissa encore
une fois sur son mari.

— Promettez, Roland! supplia-t-elle.

— Ma bien-aimée, répondit-il, je ferai votre
volontél...

Epuisée, elle retomba en arriére, ses petits




JOURNAL DES DEMOISELLES 135

doigts cessérent de presser les mains de Roland
et glissérent inertes sur le drap blanc.

Mme de Kerléannou courud au lit et se courba
sur elle.

— Mare, bénissez-moi, murmurérent les pau-
vres levres glacées ol naissaient déja les piles
violettes de la mort... une autre fille vous con-
solera. Gabrielle sera I'heureuse femme de Ro-
land.

— Oh! Rosenn! mon ange!

— Qu'’il est doux de mourir quand on s’en va
aimée et bénie! Roland, approchez, oh! bien
prés ! Je veux vous voir encore, et puis mettez
dans ma main le crucifix ; qu'il ait ma dernidre
pensée, ce consolateur de toute douleur.

Entre ses doigts, Roland glissa la croix de
nacre et d'argent du chapelet... une derniére
fois les yeux de Rosenn rencontrérent les siens
avec une indéfinissable et surnaturelle expres-
sion, puis ils se fermérent i demi et, de sa bou-
che entr’ouverte, s'envola un faible soupir.

Mme de Kerléannon prit & deux mains la téte
de Roland, dont les yeux fixes, perdus dans une
douloureuse et terrible contemplation, ne quit-
taient pas le visage de Rosenn, et, la serrant
contre sa poitrine:

— Mon pauvre enfant ! gémit-elle.

Il éclata en sanglots déchirants.

Avril et le renouveau, les aubépines dans la

haie, les églantines au fond du hallier, dans le
ciel bleu les nuages rosés, les fils de la Vierge
et les oiseaux, tout sourit au réve de Rosenn.

Prés de lrois ans ont passé depuis 'heure ou,
sur son lit d’agonie, elle répétait de sa voix ar-
denle sur un ton de priére et d’autorité :

— Promeltez, Roland, promettez!

Le gentilhomme a tenu parole, le chrétien a
rempli son devoir, le mari d'une heure est resté
fidéle au pur et cher souvenir...

Les cheveux de Mme Armelle sont tout blancs,
mais, sous cette neige, que son regard est jeune
et chaud, quand il suit, & la fois inquiet et
charmé, les pas vacillants de deux blonds ché-
rubins si peu habitués encore & la terre qu'ils
ne savent pas y marcher.

Roland, Rosenn sont jumeaux. Roland, c’est
I'orgueil de la jeune meére, Rosenn, la joie déli-
cate du pare. Ils ont vu le jour en mai, comme
les belles fleurs et les gentils oiseaux.

Roland ne peut les regarder sans leur sourire.
I1 tend les bras, les petits accourent en trébu-
chant, mais sans tomber, et Gabrielle qui étouf-
fait une exclamation de frayeur en les voyant
se lancer seuls, salue d'un cri de joie les premiers
pas de ses enfants.

M. de Kerléannou a pris sur ses genoux les
deux anges, ingénument fiers de leur exploit. Il
les enserre dans ses bras et Gaby, appuyée a
son épaule, lui effleure le front de ses frisons
dorés.

Il léve la téte, il sourit... il aime, la chére et
douce créature pour laquelle il est — non pas
Dieu, car Gabrielle est pieuse, — mais le roi, le
maitre obéi et chéri.

Qui, Rosenn l'avait dit : pas de jour d'orage
qui n’ait enfin son rayon de soleil... pas de roc
sidésolé qu’il n'y germe enfin une fleur... pas
d'existence si ravagée ol le sourire ne renaisse
vainqueur des pleurs et du désenchantement.

La-bas, sous les ifs et les cyprés toujours
verts, symboles de la vie sans fin, se dresse une
croix de marbre blanc parée de lierre et de per-
venches. Elle porte, gravée en lettres d’or, cetle
courte inscription :

Rosenn Mériadec
Baronne de Kerléannou
BMorte a vingt-deuw ans

L’entablement de ce marbre disparait sous un
vrai tapis de fleurs; la main pieuse de Gabrielle
les soigne et les renouvelle, et le jour de leur
baptéme, on a peorté & la fraiche tombe les deux
blonds chérubins.

Et Rosenn, de la sereine patrie d'ol1 est ban-
nie la jalousie, ol régne l'angélique amour, Ro-
senn doit sourire aux heureux qu'elle a faits.

Baronne S. pE BouaRD.
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Economie Domestique

CREME AU VIN

Remplacer le lait par un vin blane, et agir comme pour toutes les crémes a la vanille ou au citron,
ou a la fleur d’orange, produit un entremets excellent et peu connu en France. Les meilleurs vios &
employer sont les vins dv Rhin, de la Moselle, de Saint-Péray, de Vouvray, les vins blanes sees. On
emploie le méme nombre d’ceufs que pour les crémes faites avee du lait, on sucre un pea plus.

La science du ménage a pourauxiliaires : pour amasser, le travail et ’économie; pour conserver,
I'ordre et la propreté; pour utiliser, I'instruction et les lecons de 1'expérience; pour réparer, l'industrie
et Pactivité ; pour embellir enfin, les enseignements du bon gout.
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REVYUE QULSIdALE

Thedlres Iyriques : Opéra : Ascanio. — Opéra-Co-
mique : Musique rehigieuse. — Concerts _sg_xr_n.uels
et concerls mondains. — Nouvelles éditions :
musique de choix.

PSS ORSQUE paraitront ces lignes,
4| le maitre savant qui s'est
dérobé 4 ses amis, & son
succeés et aux jugements de
ses concitoyens sera peut-
étre de retour. Nous ne
disons pas relrouvé parce
nous n'ayons jamais cru

- ¥ qu'il fat perdu, malgré les
racontars fanlaisisles qui ont eu cours sans
nous convainere. Un homme du mérite de
M. Saint-Saéns ne saurait ainsi disparaitre
comme un vulgaire malfaiteur, sans laisser de
trace.

Pour ceux qui n'ont pas connu le drame de
M. Paul Meurice, alors sous le lilre de Benve-
auto Cellini, tous les journaux ont raconté que
M. Gallet en avait tiré le potme d’Ascanio, en le
présentant cette fois sous le nom de I'éladve pré-
féré du grand sculpteur ilalien. Ils ont de méme
signalé les épisodes qu'il ayait di remanier,
supprimer, ou ajouter pour la scéne de 1'Opéra.

Malgré toute 1'habileté du librettiste, il n’a
pu éviter une sorte d'obscnurité naissant de situa-
tions trop nombreuses qui, dans le drame, se
déroulent et se débrouillent d'elles-mémes,
mais auxquelles la musique, en absorbant 'at-
tention, enléve une grande part de clarté.

Du reste, nous n’entreprendrons pas de pro-
mener nos lectrices & travers les mille péripéties
de cette piece touffue ol tout le monde s'aime &
contre-temps et cherche plus ou moins A
ge tromper. Sans parler de ce que la donnée a
de scabreux, car on sait qu’a la cour de Fran-
cois Ir on ne se piquait pas de meeurs puri-
faines, nous sommes déja forcée de rectreindre
nos appréciations musicales aux pages capitales
de l'ouvrage.

Elles s’y trouvent en grand nombre si l'on
veut faire attenlion que le maitre a écrit 12 non
un travail de spéculation, mais une ceuvre d’art
et de science, sans parli pris d’écoles ou de pro-
cédés. On retrouve dans son instrumentation le
savant symphoniste qu'il a toujours été, et la
grice enveloppante de ses harmonies circule
sous mille formes ingénieuses d'un bout A I'autre
de la partition.

Il n'a pas Jdépendu de lui si le sujet qui lui a
été imposé reste, pour les deux tiers, dans la
demi-teinte des opéras de genre, se prétant a

merveille aux meélodies réveuses comme aux
modulations caressantes. C'est ainsi qu'il nous
fait traverser les trois premiers actes d'Ascanio,
ou sauf de rares exceptions ol se maontrent la
passion ou l’enthousiasme, on reste sous le
charme des grdces captivantes d'une orches-
tration sans rivale. Citons au vol : le « chant
d’amour », d’Ascanio; la « scéne de la présen-
tation» ; la majestueuse « invocation» du roi de
France; la « renconlre des deux amoureux »
Colombe et Ascanio; « I'épisode du mendiant » ;
puis la « chanson Florentine »; les tendres
« cantilénes » d’Ascanio, dans le style du temps;
la « plainte de Colombe », sans accompagne-
ment et de la plus archaique facture ; 1'« explo-
sion passionnée » de Benvenuto; le joli «ma-
drigal de Francois I »; enfin le « ballet », aussi
dans la couleur du temps et ne renfermant pas
moins de douze morceaux merveilleusement
ciselés par le symphoniste.

C'est au quatriéme acte que l'action prend les
teintes sombres du drame et il nous tardait
d’arriver au magnifigue quatuor, qui fait penser
a celui de Rigoletto, sans lui ressembler, et res-
tera 1a plus belle page de I’uvre. L3, comme
dans celles qui vont suivre, ou sent profondé-
ment vibrer 1'Ame du musicien. La « scéne
d’amour » entre Ascanio et Celombe est ravis-
sante, et « I'Arioso », déja céldbre de Benvenuto,
sera longtemps bissé. Le beau dévouement de
Scozzone, qui fait le sacrifice de sa vie, est
exprimé en des accents non moins émus qui se
soutiennent jusqu’au démouement. Il forme Ie
cinquiéme acle, ol se trouve une scéne drama-
tique de premier ordre.

L’exécution, fort inégale, se ressent de lab-
sence du maitre aux répétitions. M. Lassalle
chante et déclame, en grand aitiste qu'il est, le
role difficile de Benvenuto. Mme Bosman a
beaucoup de talent; M. Plancon tient magistra-
lement le rble du roi de France; ceux de la
duchesse et d’Ascanio semblent lourds pour la
gracieuse Adiny et le gentil amoureux (ossira.
L'orchestre n'a manqué que de la présence du
compositeur, peut-on lui en vouloir ?

A I'Opéra-Comique : la rentrée de M!ls Deg-
champs et de M. Soulacroix; le Dante, prét a
passer bientdl; la Basocke, dont les études
avancent et, pendant la Semaine sainte, deux
beaux concerts spirituels ol I’on a entendu des
ceuvres classiques et religieuses : Mozart et son
Lequiem ; Pergolése et son Siabat; S. Bach et son
Magnificat, sans parler des maitres’ Heendel,
‘Weber et Mendelssohn y ont trouvé une exé-
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cution hors ligne par 'orchestre et les artistes.

Du reste, elle serait interminable, la lisle des
séances ou la musique religieuse a eu la place
d’honneur au programme, pendant la Semaine
Sainte. Le Conservatoire a donné une superbe
exécution de Gallia, de Gounod. Au théitre du
(hételet, sous la direclion de ce maitre, ses
plus célebres pages ont élé admirablement exé-
cutées : Ze cantique d’'Athalie, U Hymne @ sainte
Cécile, des fragments de Mors et Vilw, puis
Gallie, avec la grande cantalrice Krauss, M'°
de Montalant. MM. Mauguiére et Auguez pour
les parties chantées. — Enfin, au Cirque d'Hiver,
un frés beau programme dont nous citerons
seulement 7’ Enfance dw Christ, de Berlioz, avec
Talazac pour récitant; I’ Eunchantement du Ven-
dredi-Saint, de Wagner, admirablement rendus
par l'orchestre de M. Lamoureux. Malheureuse-
ment des incidents regrettables se sont produits
A propos du poeme de [z Passion, de M. Harau-
coyrt, interprété par Mm¢ Sarah Bernhardt,
MM. Garnier et Brémond.

L'espace nous manque pour parler de plu-
sieurs concerts intéressants tel que celui de
M!le Laure Taconet, éléve de M™e Pauline Viar-
dot. Elle a donné une premicre audition du Kéve
de I'Enfant prodigue, scéne lyrique de M. Paul
Collin, musique trés réussie de M. P. Des-
champs. M!* Taconet s’y est montrée la digne
continuatrice du beau style de Mme Viardot dont
Sapho et tant d’autres ouvrages nous ont laissé
le souvenir. M!'¢ Taconet a élé acclameée ainsi
que l'ceuvre et ses auteurs. Les chosurs, sous la
direction de M. Dérivis et de M. Th. Dubois,
dans sa remarquable scdne de Proserpine, onl
été d'une exéculion parfaite. MM. Lopez, Déri-
vis, Loys et Delafosse, apportaient le concours
de leur talent si apprécié a cette brillante
seance.

Non moins attrayante a été celle donnée par
la Suciété chorale d'amatewrs, sous 'habile direc-
tion de M. Ad. Maton. A coté des pages célebres
de Heendel, Gounod, Ch. Lefebvre, citons rapide-
ment, hélas! trois premiéres auditions dont le
succes a été complet. Ce sont : Za Vierge aw
peigne d’or, par le prince de Polignac; ZLes len-
demains de la vie, par R. de Boisdeffre; puis
Noce en Finlande, par Ed. Diet. Superbe cham-
brée et vifs applaudissements hautement justi-
fids. Dans un intermede, M. Leeb a fait appré-
cier son rare talent sur le violoncelle dont il
tire des sons merveilleux et touchants.

La maison veuve E. Girod vient de faire pa-
raitre une nouvelle édition du chef-d'ceuvre de
Botéldieu, le¢ Dame Blanche. En comparant cet
ouvrage, dont la création remonte a 1825, aux
opéras modernes, on est émerveillé de la pres-
cience de son illustre auteur dont l'orchestra-
tion reste toujours un modéle du genre et n'a
pu vieillir. Za Dame Blanche est en effet le type

par excellence de l'opéra-comique francais, ses
airs elégants, ses mélodies fraiches et vives, en
font un ouvrage de tous les temps pour les col-
lections d'amateurs et de musiciens érudits.
La convenance du sujet et le golit qui a dicté
les soins de cetle édition nouvelle, la destinent
aussi aux bibliothéques de jeunes filles. L'im-
pression trés belle, en caractéres modernes, sur
papier satliné, enfermés dans un demi-carton-
nage glacé, d'une blancheur de lys, ou on lit
seulement ces (rois mots : Za Dame Blanche en
lettres d’argent; c’est simple, coquet et d’'un
golt élégant. On pensemalgrésoi que pourouvrir
ce candide volume, il faut de jolis doigts roses.
Ajoutons que cette nouvelle édition a été recons-
Lituée d’aprés la partition d’orchestre et réduite
pour le piane, selon les régles de l'instrumen-
tation moderne, par M. Paul Puget, composi-
teur de premier meérite.

(C’est aussi la maison Girod qui vient de se
rendre acquéreur de la partilion du Vénitien,
d’Albert Cahen et T.. Gallet, qui va étre repré-
senté au 7'hédtre des Arts, de Rouen.

Nous recommandons comme nouveautés de
choix tout & fait remarquables, pour le piano,
les trois pigces de E. Nollet : Féte Royale, \rés
brillant menuet; Za Poursuite, caprice plein de
légeéreté et de brio; FElégie, inspiration char-
mante, mélodique et de belle faclure, bonne
moyenne force. Les « Piéces Intimes, » de Wool-
lett, sont des compositions hors ligne et d'un
gout acheve : Danse rustique et Adagictto, Valse
et Chanson triste, Scherzo Fow, se tiennent lous
trois dans la moyenne force. — Les « Piéces de
Genre, » de Massenet, arrangées pour piano a
quatre mains par Filliaux-Tiger, sont faciles
autant que séduisantes. Citons seulement au-
jourd’hui : le ravissant et si harmonieux Noc-
twrne, et un joli Rigodon, d'une verve endiablée
et fort originale. — La belle danse de salon de E.
Ketterer, Badoise-Pollka, arrangée & quatre mains
par Ed. Mangin, quoique de trés moyenne force,
sort absolument de 'ordinaire et produit le plus
brillant effet.

Tditeur : Veuve E. Girod, 16, boulevaid Mont-
niartre.

Pour le chant, voici deux spécimens de musi-
que élrangere et religieuse fort intéressants et
d’un beau sentiment mélodique. Le premier est
un 0 salutaris, plein d'onction et de charme, sur
paroles latines, avec un quatuor, Ad lbilum.
Le second : Tantum ergo pour voix seule, d'un
magistral effet, renferme les trois textes fran-
cais, anglais et latin. La musique de ces deux
pitces est du chevalier de Yrigoyli et mérite
qu'on s’y arréte. Traduction francaise par Ed.
Turquety.

Editeur : Schott, 70, faubourg Saint-Honouré.

MARIE LASSAVEUR
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1er mai 1890.

)7 ANs 'aube du renouveau,

% el les senleurs premié-

res des lilas aux toul-

fes mauves, dans les

foréts lorraines ol éclo-

sent a celte heure les

muguels tremblants, a

————2=—\ {rayvers les jeunes pous-

sesdes vieux arbres du Bois Chesnu, sur le ruis-

seau de la Fontaine des Dames, & Vaucouleurs,

un nom court murmuré par les voix de l'es-

pace...... . la brise nous 'apporte, un nom brave
et doux : Jeanne d’Arc!

Elle fut une légende vivante, a dit Michelet,
rapide et pure, de la naissance a la mort.

La légende n'est qu'un réve, un réve splen-
dide de poésie el de mystére enfanté par un
chroniqueur sur celui qu'il aimait, puis embelli
encore par ceux d'apres...

— Mais ici la légende s'évanouit, le mystere
se découvre, la réalité superbe demeure.

On l'avait laissée, I'humble bergére, ensevelie
dans I'histoire avec les guerriers dont on ap-
prend les exploits aux heures longues des
classes ; et voila qu'a la fin de notre dix-neu-
vidme siécle pratique et raisonnant, le siécle du
fer et du microbe, elle se 1dve el revit dans une
auréole, la bonne Lorraine, tandis qu'vn nogl
général la salue et l'acclame.

Le printemps entier lui a été consacré & Paris.

Un orateur puissant, infatigable, a entrepris
la Croisade de Jeanne d'Ar¢ et, accourant a 'ap-
pel, nous sommes toules venues.

Monseigneur Pagis préchait... il disait qu’en
elle depuis les jours d’enfance la vie d'er haut
absorba toujours l’autre et en supprima le déve-
loppement vulgaire.

9'il nous faut subir, hélas! le développement
vulgaire, ne pouvosns-nous, du moins dans la
mesure de nos moyens, culliver aussi en nous

vie d’en haut, monter sur les sommets !

On y est bien, entouré d’horizons, quand il
n'y a point de brume sur les yeux de l'esprit!
On y respire un air forl et vivifiant.

Je sermonne?... mais non, c’est ainsi que
nous dissertons, trés sages, mes petiles amies
et moi, ne révant plus que sublimités en réea-
pitulant les vertus de netre héroine, sans cepen-
dant prétendre & la libération des pays annexés
autrewent que par notre influence muectte et
sfire.

Je dis nolre héroine, la ndire, bien & nous
jeunes filles, pas du tout a vous, mesdames...

La réponse victorieuse 4 messieurs nos fréres

qni osent prétendre que les femmes céldbres ne
se sont jamais élevées 4 la hauteur des hommes
célobres !

En vérité!

Les hommes sont plus orgueilleux, plus tapa-
geurs; leurs vrais... ¢t leurs faux héros mascu-
lins ont tous des statues, des fontaines, des
monuments au lieu de leur naissance — notre
Jeanne n'a rien !

Il faut réparer cet oubli ingrat; nous gardons
nos amours au cesur craignant de les exposer 4
la poussiére et au vent... C'est bien, cependant
mettons & l'abri au miliea de la basilique de
Domrémy, qui se construit en ce moment,
notre guerriére francaise dans une sainte
gloire.

Je sais une noble enfant qui a cessé de vivre,
qui et été ravie de ces hommages éclatants
rendus & la Vierge d'Orléans, une Lorraine
aussi, inlelligence rare et cceur de feu, morte
en pleine fleur et dont le crayon ne laissait rien
a désirer A la plume.

Je veux parler de Marie-Edmée Pau dont le
journal est un des favoris de ma bibliothéque.
Je T'ouvre souvent et retrouve loujours avec
une joie exquise 'amie inconnue que je recon-
naitrai sirement au paradis. Elle avait consacré
4 Jeanne d’Arc toules les admirations de sa
nature vibrante d’artiste.

Quelques lignes prises au hasard :

« La musique joue... je suis au cizl, car il
me semble que Jehanne est sur la terre. Toute
une foule est la sous mes jeux; son étendard
immaculé flotte au vent; les noms de ses vic-
toires écrits sur des écussons entourent la
place, le soleil fait étinceler tout d'une gloire et
d’'une allégresse nationales que je n’espérais
jamais voir sur la terre de France. Les grands
peupliers se balancent et tendent leurs bran-
ches vers le ciel avec un élan que je traduis
par une action de graces. »

N’est-ce pas charmant ?

La rencontre de ces Ames poétiques est repo-~
sante ; elles nous entrainent au royaume idéal,
sans cependant perdre pied sur notre globe; —
Marie-Edmée n’était point riche et donnait vail-
lamment des lecons de dessin.

Je songeais a cela ayant devant moi un
papier de musique encore blanz, ol je copiais
précisément ma partie d'une cantate que nous
devons chanter en cheeur dans la chapelle de
Domrémy le 31 mai... — Toe, toe, toc, faisait
mon alouette dans sa cage de bois... toe, toc!
et elle heurtait la toilure en paille finement
tressée que j'ai installée pour lempécher de se
briser la téte. Elle retombait sur le sol, regar-
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dait au travers des barreaux en tendant le cou
avec un petit air d’oiseau triste, piquait avec
une sorle de rage les mottes de gazon que je
dépose avec soin chaque matin dans sa cage,
puis revenait prés de la porte close, les yeux
brillants comme des perles de jais fixant obsti-
nément le plafond, le plafond béte, en platre,
qui les effarouche et les étonne =i fort, ces mi-
gnonnes créatures du ciel immense.

J'ouvre la femétre ; elle avance encore sa Léte
brune pour respirer la fraicheur, sa gorge s'enfle
comme pour un gazouillement, mais rien ne
sort. — Est-ce que l'alouelte chanle en cage?
Son cantique d’allégresse est pour la liberté, et
toe, toc, elle frappe des coups secs de révoltée
contre sa muraille inflexible.

Pauvre oiselle! « La pitié oncques m'ad-
vient... » J'ouvre sa cage.

Elle reste incertaine une seconde sur le seuil,
ses plumes lustrées (elle n'a point pali en capti-
vité) se souleévent... Est-ce un piége?... En bas
les bruits, les fracas inconnus de Paris qui
I'effrayent; en haut la votle profonde, & peine
azurée, ou glissent des flocons blancs.

Elle sort agitée, avec un frou-frou d’ailes, et
se pose anxieuse sur le portrait de mon peére;
elle attend un peu, au-dessus de cette bien-
aimée figure a jamais figée dans la mort, picote
la dorure du cadre, piéline impatiente, puis,
tout & coup, se penche a droite, reste immobile,
se recueille — elle se prépare sans doute. —
Soudain, d’un vol str, rapide, elle traverse ma
chambre, frélant mon front au passage comme
en un merei et, sans hésitalion, sans faiblesse,
au-dessus des maisons, des loitures qui miroi-
tent au soleil, monte, monte droit dans les nues,
chantant & perdre haleine... Je ne l'entends
plus, mais je la devine.

Vole, fille desairs, ma prisonnisre libérée! Vole
vers les astres, dans la lumiére éblouissante. La
lumiere! il y a des gens, beaucoup méme, qui
ne la voyent pas, lenrs yeux sont clos ! Seigneur
ayez pitié de ces miséres !

Les aveugles, ne les avez-vous pas plaints
souvent? Ils s'en vont dans les ténebres, les
mains tendues en avaut, comme nous l'intelli-
gence curieuse, le ceeur palpitant, I'Ame pleine
de désirs.

Quand nous les rencontrons, le regard vague,
la demarche droite et ferme, nous devenons
trisles ; nous sommes des clairvoyants, au sens
réel du mot, car au sens moral il est, Dieu
merci, beaucoup d’aveugles clairvoyanls.

Ils pensent plus que nous peut-étre qui épar-
pillons nos pensées sur tous les objets exté-
rieurs. Ils analysent, ils écoutent, ils touchent
et sont parfois d'une adresse pratique qui ferait
rougir bien des jeunes filles aux yeux magni-
fiques, largement ouverts.

Ils travaillent, ils écrivent, ils lisent méme,
et c'est une de leurs plus vraies joies.

Nous pouvons la leur procurer celte jouissance
précieuse, mes chéres lectrices, et comme je
yous connais, je vous y convie.

A Tlaide du procédé Braille, rien n'est plus
aisé; il suffit d'un outillage trés simple : une
plaque de zine, du papier épais, un poincon,
pour obtenir & l'aide de six points ( ::)toutes les
combinaisons représentant les lettres alphabé-
tiques. Le systéme est facile & apprendre, je
vous le certifie par expérience, et on est trés fier
quand on le sait.

Le procédé de Louis Braille est un vrai chef-
d'ceuvre de simplicité pratique. Il a voulu, lui
aveugle, éclairer ses fréres, et il a réussi!

Ne l'aiderions-nous pas ?

Lire quelque chose d’intéressant pour soi
seule (car il est certains livres qu'il faut sa-
vourer silencicusement, comme on cause & mi-
voix avec un intime de son Ame) et ensuite,
encore sous l'impression bienfaisante, l'esprit
imprégné de l'esprit élevé d’'un autre, prendre
son poincon, s'en aller au jardin — voici la sai-
son de campagne — et, dans la nature resplen-
dissante, retracer, pour une portion de l'hu-
manité souffrante, les pensées qui nous ont
charmées ; n’est-ce point 12, mes chéres lectrices,
une douce et bonue occupation ?

Cet utile passe-temps n’exclura pas les autres
délassements de I'été, notamment la botanique
artistique que vous allez, je veux le croire, cul-
tiver celle année. Il n’y a plus d’exposition el
les journées sont longues en villégiature. Esprit,
gens et choses sont au repos; plus d'attractions
altirantes vers la capitale.

Cherchez dans votre bureau 'Herdier du
« Journal des Demoiselles » qui y dormait au
temps de neige. Les plantes grandissent, les
fleurs s'ouvreant, les champs s'émaillent et les
feuilles de votre album sont peut-éire encore
blanches. Remplissez la premieére, la seconde
vous appellera bientot.

Mais ou é:.es-vous, Alix? Vous commencez
par Jeanne d’Are, vous conlinuez par les aveu-
gles, vous finissez par I'Herbier du « Jowrnal des
Demoiselles »; allons, expliquez-nous la généra-
tion de vos idées pour nous metlre au méme
niveau psy-cho-lo-gique...

La génération de mes idées dans celle causerie
— je me répéte, pardon ! mais il est impossible
de ne pas radoter en philosophie — s'est opérée
de la maniére suivante :

Tout ce qui est beau, noble ou simplement joli
g'enchaine et produit des élincelles communica-
tives comme ces girandoles électriques qui en-
guirlandent la tour Eiffel aux jours de féte; car,
vous le savez, elle est rouverte, tarif réduit.

ALix.
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DEVINETTES

Sonnet-Portrait

On n’a point conservé son image authentique ;
La légende en traca vingt différents portraits.
La plupart & nos yeux sont, par le temps, sous-
[traits ;
D’autres n'ont propagé qu'ure erreur roman-
[tique.

Si dans les brumes d’or on cherche en vain ses
[traits,

Si 'on n’y trouve plus qu'un nimbe poétique,

On peut de son histoire aimable et symbolique
Garder, pour l'ayenir, de suaves extraits.

Elle eut entre les mains la lyre des poédtes,
Sur ses cordes chanta dans le deuil el les fétes
Et s'endormit un soir dans un final accord.

Mais de chants éternels pour son pays jalouse
Flle a du moins légué celte lyre & Toulouse
Et les doigts des vivanls la font vibrer encor.

Homonymes

Jen fais un de chemin, revenant da la messe,
Avec Just et Francois qui vont & la kermesse.

Le colporteur courbé, barbe grise au menton,
A ferré ce matin celui de son baton.

Quels que soient nos bonheurs, les plus dignes
[d’envie,
Nous verrons Lot ou tard celui de notre vie.

N’y mettons pas les pieds, n’y mettons pas nos
[cceurs,
Marchons les yeux en haut, dans la iutte vain-
[queurs.

Un oiseau d’Amérique, un oisean du Benygale
Portent ce nom trés court. L'un a l'autre s'égale.

Ce sont deux inspecleurs : I'un régne sur les eaux
Et I'autre de sel gris fait remplir les tonneaux,

Enigme

Aussitot semé je verdoie

Quand lautomne jaunit les prés.
L’hiver & peine me rudoie

Dans le blane linceul des guérets.
Au printemps, sous les brises folles,
Ma tige, en ondulant, fleurit;

El I'éLé change mes corolles

En grains dont I'homme se nourrit.
Du pauvre alors je suis la manne
Tombée en un rude milieu...

Et de son humble cceur émane

Un grand merci pour le bon Dieu.

EXPLICATION DES DEVINETTES
D'AVRIL :
CHARADE : Tour biéire,
COMPARAISON-PROVERBE : Timide

comme une gazelle.
vc(r])ov'\.
EXPLICATION DU REBUS
D'AVRIL @

La gravité, Uorgueil et la paresse
marchent du méme pas.
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MODES — VISITES DANS LES MAGASINS. — EXPLICATION DES ANNEXELS

MODES

Combien de nouveautés dans la mode actuelle
qui ne sont pas nourelles! Ainsi la veste sans man-
ches, qui est trés en vogue en ce moment, ne l'a-
t-elle pas été il y a une dizaine d’années ? Nous
pensons que c'est la manche non pareille au cos-
tume qui a amené cette modification. Zeei n’est
point absolu, d’ailleurs, la mode a ce bon cité d’ac-
cepter tout ce qui est joli. La jaquette et la veste
a manches se font d'un bien joli tissu a double
face qui dispensera de la doublure de soie; ce sera
done une économie. Bien charmante celle en tissu
beige pour le dessus eb, pour l'envers, a fines
rayures bleues et créme. Facon croisée ei demi-
ajustée avec l'encolure ¢t le bas de la manche re-
jetés en revers ; elle s'ouvre largement ou se main-
tient par un seul bouton; poche sur la trés courte
basque et sur la poitrine. 1l y a bien d'autres cou-
leurs dans ce genre de tissu qui est de haute nou-
veaulé, comme la sainte mousseline et le Tom-
Pouce, légéres etoffes de laine, 'uie a gerbes de
fines fleurettes, l'autre a rayures satinées faisant
Lordure et dépassées par l'effilé tissé & méme, dont
elle prend le nom. Pour vous, mesdemoiselles,
I'écossais a grands carreaux mis en biais est a la
mode ; les couleurs éteintes sont d'un joli coloris,
La manche se fait en velours du ton foncé comme
dans le costume suivant que nous avons vu chez
Mt Thirion. Le bleu foncé et le bistre de deux tons
forment un écossais coupé de lignes mais. La sous-
Jupe en taffetas couverte d’une jupe plissée derriére,
trés plate devant et un pen mouvementée. Un étroit
plastron-gilet en velours sur lequel jouent les bords
froncés du devant ; une ceinture en velours comme
la manche qui est plate, et fermée, jusqu’a la sai-
gnee, par une suite de boutons en passementerie.
La grande coquetterie de la veste et de la jaquette
ce sont les bontons. Ils sont trés grands, artiste-
ment travaillés quand ils sont en bois, unis mais en
superhe corozo; niellés en argent, etc. Le costume
tailleur benéficie de celte fantaisie. Pour le petit
costume clair, les boutons sont en nacre de Bur-
gos, celte jolie nacre irisée qui a tous les feux du
diamant et de l'opale. Les jeunes femmes portent
pour la promenade un trés élégant costume en drap
d'eté créme, gris de lin ou vert plantin; tout sim-
ple de facon mais d'une exquise recherche de

-garniture. Au-dessus de l'ourlet sont disposés des
neeuds brodés au passé, tournés et noués comme
s'ils étaient de ruban, et au-dessus des paillettes
dorées, retenues au milieu par un point noué, for-
ment plusieurs rangs gradués de grandeur. Rien
de plus joli que cette fantaisie que 'on rctrouve
au corsage el au bas de la manche. Le drap d'été
mauve avec nceuds brodés en relief de soie vert
asperge et les paillettes d'argent est, avec la couleur
plantin et des paillettes d'or, ce qui nous a paru le
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plus joli. Les cercles sont absolument supprimés &
la jupe; il y en avait bien encore un peu cet hiver,
ce printemps il ne reste plus 4 la sous-jupe qu'une
coulisse pour réduire encore et ramener derriére
son peu d'ampleur qui esl, de deux métres dix een-
timétres au plus.

L'encolure, quand elle n’est pas obligatoirement
montante comme au costume tailleur, dégage un
peu le cou et recoit une haute dentelle froncée qui
rabat autour en accenluant une pointe au milieu,
celte pointe s'obtient en creusant un peu plus len-
colure i cet endroit. C'est une mode essentiellement
jeune, et nous engageons & la porter celles qui en
ont le droit... La dentelle, comme la broderie écrue,
est porté de jeune fille, tant ces broderies et den-
telles au métier sont de prix modiques; nous con=-
seillons plutét la broderie qui fera une charmante
jupe; on complétera par un corsage en foulard bleu,
a chemisetie brodée; les lés de derriére princesse
seront ratlachés au devant par une suite de petits
neeuds papillon ou par un simple liseré. Continuez
a vous amineir le plus possible en supprimant tout
ce qui peut faire épaisseur sous le costume. Que
votre jupon soit fort échanmeré pour qu'il puisse
descendre trés bas et qu'il soit sans fronces,
exceplé derriére, et monté par up passepoil. Faites-
le en satinette de comleur rayée ou a fin jeté, c'est
economique et coquet tout a la fois. Garnissez-le
de quelques falbalas ourlés ou dentelés : une cou-
lisse serrée par un ruban noué dessus, resserrera
encore son peu dampleur. Ce jupon doit étre un
peu moins long que le costume, mais assez long
pour en soutenir le bas. Ce sont de petites indica-
tions nécessaires & vous donner et que vous pour-
rez suivre sans grever volre budget.

Pour les petites filles, nous signaleronsla cape,une
sorte de pardessus en fin drap gris, rose ancien, bleu
chasseur, qui est toute droite, montée 3 un em-
piécement arrondi qui descend comme une pelite
pélerine; sur la couture une grosse ruche en drap
découpee a I'emporte-piéce; une ruche autour de la
cape et 4 la fente qui sert a passer la main. Le cha-
peau canotier en paille posé un peu en arriére.
Pour vous, le chapeau rond reste démesurément
grand, microscopique 3'il est ecapote ou capote-
toque. Le grand chapeau en crin mat pour le fond,
ajouré pour la passe, est de grande elégance pour
les jeunes femmes, de méme que la capeline en
paille d'Italie qui va beaucoup se porter. Presque
toujours le derriére de la passe se crogue ou se ra-
meéne sur le fond plat & cause de la coiffure qui
masse trés bas les cheveux. Chez Mwe Naudin,
16, rue du Vieux-Colombier, nous avons vu Loutes
les nouveautés dont nous vous parlons et qui ont
du succes. La capote de fleurs est une charmante
coquetterie printaniére qui coiffe a ravir. Les jeunes
filles sont trés bien avec le chapeau de paille ou de
crin si diversement garni de coques, de fleurs et de
fantaisies qui sont posdes avec le goiit qui distingue
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le talent de Mme Naudin. La coiffure se compose
toujours de frisettes sur le front plutdt crépées
qu'en accroche-cceur, et d'une nalte tournée en
labyrinthe ou d'un catogan lichement torsadé que
I'on pique d’épingles d’écaille, épingles si commodes
pour retenir les cheveux. Nous en avons vu de
toutes sortes chez M. Lenthéric, le coiffeur attitré
des élégantes. Sil'on met des postiches, les avoir
trés légers et trés bien faits,sans cela ils font tomber
les cheveux. Mme Lenthéric dirige, avec un talent
remarquable, son atelier de fleurs d’ou sortent les
p'us gracieuses et coquettes parures. Ces riens,
un pigqueé, une demi-couronne, un pouf, sont montes
avec une grice toule personnelle. Les parures de

mariées sont charmantes, montées en mignonne cou-
ronne genre heraldique. 11 y en a depuis 15 fr. et
25 fr. aveclevoile. Il est facile de désigner la parure
et le genre de fleurs : bruyéres roses, ce que l'on
veut, tout de suite elle sera cxpédiée. Les jeunes
femmes apprécient fort deux cosméliques inventés
par M. Lenthéric : la rosée Orkilia et la poudre Orki-
dée, toutes deux excellentes pour le teint qu'elles
conservent et embellissent. La premiére se met avec
une petite et fine éponge légérement imbibee d'orkis
lia, la seconde avec une houppe. L'adresse : 245, rue
Saint-Honoré.
CORALIE L.

-__._.__—-———.._.--u_f\j\”N\M_.._.____..__

Le ruméro de l’édition hebdomadaire du 19 avril a donné dans son Album les travaux sui-
vants : Plateau-corbeille en étoffe Louis X VI et dentelle d'argent. — Marmite cache-pot cou-
verte d’étoffe ancienne. — Col droit perlé avec frange, collier en perles de jais. — Détail (gran-
deur naturelle) du col droit et croguis du col étendu avec la frange. — Un coté (grandeur natu-
relle) de la ménagére a aiguilles. — Croquis de la ménagére ouverte. — Crequis de 12 ménagére
fermée. — Vide-poche fait d’un écran en feuille de palmier. — Brosse couverte d'étoffe ancienne.

— Bas de pantalon réuni a la jambe. — Bas de pantalon au crochet (grandeur naturelle). —

Porte-journal 4 deux poches Louis XV, étoffe ancienne et psluche cuivre. — Tapis de table
avec poche sur les cotés, tombant, — Broderie (grandeur naturells) pour le tapis de table. —

Deux bandes pour lingerie. — Angle pour 'encadrement du tapis.

Prix du numeéro : 1 franec.

VISITES DANS LES MAGASINS

Nous avons dit derniérement qu’il élait impertant
de choisir une trés bonne faiseuse quand il s'agit
du corset. La santé le veut. Achetez un corsage
tout fait; s’il navantage pas la taille, la coquetterie
sera seule a4 en souffrir; mais le corset c'est diffé-
rent; s'il n'est pas taillé et baleiné en vue de la
taille qu’il doit prendre et soulenir, il peut avoir
les plus ficheux résultals. C'est dans l'espoir de
vous étre vraiment utile, que depuis longtemps
déja, nous donons ladresse d'une corsetiére de
grand talent, Mme Emma Guelle 3, place du Théitre-
Francais. La coupe de ses corsels étudiée avec
cntente et connaissance de la taille, non seulement
lui donne de la grice, mais encore la soutient, en
lui laissant la souplesse des mouvements. Le corset-
cuirasse de M=¢ Guelle, est pour nous la perfection;
fait sur les mesures prises avec soin élant habil-
lées, i! va aussi bien que g'il avait éte essayé.
Nous le signalons aux meéres aussi bien qu'aux
jeunes filles et aux jeunes femmes. Pour celles-ci
encore le corset du matin ou de repos est une trés
commode invention. Pisons de méme pour le corset
a épauliéres destiné aux fillettes qui ne se tiennent
pas droites et pour d'ingénieuses supercheries qui
dissimulent les imperfections de la taille. Tout cela
a valu & M=e Guelle de hautes récompenses : mé-
dailles d'or, ete., ele.

01 nous demande d'indiquer des étoffes noires
pouvant se porter en deunil et couramment. Il
faut, autant que possible, acheter ce genre d'é-
toffe dans une maison spéciale pour l'avoir d'ex-
cellenl usage. Nous donnons donc l'adresse de
la Scabieuse, 10, rue de la Paix, comme une
maison de confiance, ou l'on ne trouvera que

des étofles de choix et le plus souvent, pour la
fantaisie, de dessins inédits et exclusifs.-Quant aux
costumes et confections, ils sont d'une simplicité
élégante qui a grand air et que n'cnlévent pas des
garnilures choisies mises avec une entente par-
faite. Des passementeries superbes, des broderies
4 jour, des perles, tout concourt a domner un
cachet aristocratique aux costumes et robes créés
parla Scabieuse. Lainages noirs : grenadine dentelle
pékinée, brochée, balzarine, voile rayé, pekin
broché; guipure de laine, de soie, voile madriléne,
rayure a jour, crépe majolique uni et faconné. Dans
les soieries nouvelles : gaze unie et faconnée; crépes
de Chine uni et broché, crépe de I'Inde, du Japon,
Persan, étoffes souples et charmantes. e foulard
demi-deuil est imprimé de jolis dessins, il est
pékiné broché noir. Aussi pour demi-deuil, le surah,
la louisine et le taffetas glacé mauve, blane, lilas,
pensée. Pour grand deuil les étoffes 1égéres : Ben-
galine, voile de religieuse, bayennaise, mousseline
de I'Inde. Nommons le superbe cachemire pur en
1 m. 20 cent. et 1 m. 80 de large. Des échantillons
seront expédiés franco par retour du courrier. En-
voyer avec la commande d'un costume la longueur
de la jupe, devant, et un corsage allant bien en
signalant, s’il y a lieu, les rectifications a faire.
Trouver une maison qui vend des chaussures
élégantes et solides a des prix raisonnables, n'est
pas facile ; aussi, croyons-nous étre utile a nos lec-
trices, en leur répétant 'adresse de la maison Kahn,
50, rue Montorgueil. Chaussures d'élegantes, de fil-
lettes, de jeunes gargons, fines ou fortes, sont éga-
lement soignées, trés bien faites et d'excellentes
matiéres premiéres. Dans ces conditions, la chaus-
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sure est du meilleur porté et dure longtemps. La
botte en chevreau brillant & 15 fr. 50, est une vraie
trouvaille, et la botte Comtesse de Paris & 12 fr. 50,
est solide et bien agréable a porter pour les longues
courses. La forme (rés coquelte des bottes et sou—
liers dé la maison Kahn doune de l'€légance au
pied qui y est a l'aise et bien pris. Messieurs les
collégiens y trouveront des souliers solides, dont
ils n'auront pas raison en quelques semaines, et
les enfants et les bébés quantité de gentilles fan—
taisies si recberchées par les mamans. Il y a aussi,
pour les hommes, de belles et bonnes chaussures :
bottines et souliers élégants.

Certainement, mes jeunes lectrices connaissent
Iinfluence ficheuse du soleil de printemps sur
le teint. Il faut donec qu'elles prennent certaines
précautions pour eviter que les taches et les elflo-
rescences ne viennent le ternir. Les conseils sui-
vanls, que nous tenons de M. Guerlain, un parfu—
meur renommeé doublé d'un chimiste de grand
merite, peuvent étre suivis en toute confiance. La
Créme de Concombres sera employée, matin et
soir, pour se débarbouiller, ce qui n'empéche pas
la lotion étendue d’eau de Cologne russe ou d'eaun
de Cédrat, toutes deux rafraichissantes; la premiére
au parfum plus aceentué, celui de l'eau de Cédrat
plus frais. La poudre de Cypris est indispensable.
Par sa légereté, elle adhere a la peau qu'elle
rend transparente. La Pdte de velours est, pour
Ia figure, préférable au savon le meilleur, qui
peut rider la peau. Cette méme piie est excel-
lente pour les mains. Le savon Sapoceti n'a plus
besoin d'étre recommandé; qui s'en est servi ne
peut plus en avoir d’autre. Pour le bain l'eau de
lavande ambrée rouge est du meilleur usage,
rafraichissante et tonifiante, elle donne de la sou-
plesse aux membres. Il y a aussi I’Amidine de
guimauve preéparée pour le bain, qui se délaie
dans I'eau comme l'amidon ordinaire; l'on y ajoute
pour le parfumer une petite quantité deau de
Chypre. Pour le mouchoir, les parfums les plus
employés en cette saison sont : le Gedrat, la Ver-
veine, le Geéranium; mais I'lmpérial-Russe et le
Pao-Rosa ont toujours grand succes.

1l était donné 4 la maison Lebel-Delalande, dont
nos abonneées connaissent les merveilleuses tapis—
series et les travaux de fantaisie d’un gotit si arlis-
tique, de trouver une composition pour le collage
des tapisseries modernes et anciennes, qui les
garanlissent des mites et des vers qui font de si
désolants ravages. Le Miticide Lebel est une trou-
vaille heureuse, qui rendra de grands et utiles ser-
vices, non seulement & nous travailleuses mon-
daines, mais aussi aux tapissiers et aux musdées.
Deux ans d'expérience avant d'en faire part a sa
clientéle ont donné des résultats concluants, et
déja des amateurs ont eu recours & M. Lebel pour
le collage et le redressage d’anciens ameublements
de tapisseries parle Miticide. Les tapisseries quelles
qu'elles soient peuvent étre soumises & ce nouveau
procédé. Nous avons vu un meuble de salon, fau-
teuils et canapés en superbe tapisserie que le col-
lage avec le Miticide avait remise en relief, et dont
les personnages, trés effacés par les siécles, étaient
redevenus plus apparents. Nous avons pensé
qu'il serait bon de faire connaitre a4 nos lectrices

cette invenlion, qui, en mettant leurs tapisseries a
T'abri de ces rongeurs, se transmettraient sans ava-
ries de générations en générations. Envoyer les
tapisseries a l'adresse, 348, rue Saint-Honoré. Le
Miticide Lebel exigeant certaines préparations, nous
ne saurions 'employer nous-mémes.
l-*.
NOUVEAUTE

Papiers avec dessins a décalquer. — Dessins a

porter soi-méme sur toutes les étoffes.

Pour dessiner soi-méme sur le linge, le velours,
le drap, la soie et toutes les étoffes, des festons,
des bandes de toutes grandeurs, des guirlandes,
des coins de mouchoirs, tapis, tabliers de jeunes
filles, robe & soutacher, ete., il suffit d’appliquer le
dessin a l'endroit du coié de l'étoffe et d'y passer
un fer moyennement chaud. 4

Il y aun grand choix de dessins. L'album pour
choisir et quelques dessins échantillons se trouvent
au Journal des Demoiselles. Adresser ensuite les
demandes, en indiquant le numéro de l'objet
choisi et le prix, & M=¢ veuve Weill, 11, rue Victor-
Massé, Paris, de méme que toute demande de ren-
scignements. Prix modérés.

*¥
FABRIQUE DE FLEURS ARTIFICIELLES
EN TOUS GENRES
De M=c A. Favier, rue du Faubourg-
Poissonniere, 68, Paris.

Parmi les fleurs les plus en vogue, et que réussit
admirablement Mme Favier, nous citerons d'abord
le myosotis, d'un naturel parfait et gu'elle monte
en si jolies guirlandes pour bords de chapeaux;
puis le lilas, I'héliotrope en nuances nouvelles, la
bruyeére, etc. Des mélanges de pensées sauvages
et de mimosa, de jacinthes et de coucous, etc. Le
tout a des prix modérés. Nous recommandons
également M=e Favier pour [es parures de mariées,
les bouquets d’autels, fleurs dorées et autres, et
pour... sa complaisance et son exactitude parfaites.

*
* #
MESSIEURS ROULLIER FRERES, FABRICANTS
Maison de vente, 27, rue du 4-Septembre, Paris.

La maison Roullier nous montre de jolis tissus
brochés soie sur les fonds vieux bleu, gris-fer :
c'est une large guirlande dont l'effet est delicieux,
11 fr. 75 le métre en 60 cent. de large; 1'uni assorti,
pour la jupe, est'de 7 fr. 25 le métreen 1 m. 20; il
faut 3 m. broché et § m. uni pour faire le costume.
La dentelle Renaissance brochée soie, formant
rayure de huit centimeétres de large sur tous les
fonds, 11 fr. 75 en 60 cent. et 7 fr. 25 l'uni assorti
ep 1 m. 20 de large. Trés élégante, la grande guir-
lande de feuillage sur surah, broché satin, qui se
met en panneaux ; se fait en coloris ton sur ton,
8 fr. 50 en 60 cent.; avec petites feuilles sur les
mémes tissus, pour la jupe et le corsage, 7 fr. 90 en
60 c. de large; rien de plus réussi, de plus riche que
ce costume broché soie. Trés belle la rayure Cam-
pano brochée camaieu, sur héliotrope, tubac Eiffel,
et gris, 11 fr. 75 le métre en 60 cent. de large; I'uni
en 1m. 20 & 7 fr. 25 le métre. Une merveille ¢'est le
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tissu voile, avec les grands ramages, blancs bro-
chés, formant dentelle Cluny, sur les fonds heélio-
trope, bleu ciel, beige, rose tendre, griscendré, bleu
gendarme et marine : en 1 m. 20 de large a 13 fr. 50
le métre ; 1'uni, en voile pareil, est de 6 fr. 50. S'em-
ploie également pour manteau d'été; 4 meétres suf-
fisent.

Le foulard, corame toujours, va se porter énor-
meément; on est tout au fond noir avee fleurs colo-
riées détachées; en 70 cent. de large, il est de 5fr. 75
le metre et ne tache pas al'eau. Une série fort belle,
a b fr. 50, dans laquelle nous trouvons les ceillets
roses sur fond noir, blane sur fer, noir sur bleu
electrique, orange sur noir et bouquet noir sur pon-

~

ceau. Beaucoup de pois trés petits, en toute nuances,
sur foulard. Les foulards de la maison Roullier
freres (Compagnie des Indes et Malle des indes
réunies) ne se tachent pas 4 'eau. Trois nuances :
cerise, rose et gris-bleu, avec les anciens dessins
Louis XV; les petits bouquets sont poirs “et les
ramages style ancien ; en 70.cent. 4 6 fr. 75. 1l faut
vous hdter : les belles nouveautés, chez MM. Roul-
lier fréres, s'enlévent vite; elles sont du meilleur
golt et les tissus solides,

On envoie franco, sur demande, la colleclion
d'échantillons, que les dames sont priées de
retourner le plus tot possible.

i .

EXPLICATION DES ANNEXES

ANNEXES
Modeles de M"e Thirion, boulevard Saint-Michel, 47

Costumes d'enfants de M=e Taskin, rue de la
Michodiere, 2

PREMIERE FIGURE. — Robe ensicilienne ferre cuite,
ornée de dentelle noire; sur la jupe, a peine drapée
devant, est pose de coté un coquille de dentelle
qui court dans toute la longueur; petite traine
plissee. Corsage a gilet plisse en V a plis alternés;
un coquillé de dentelle borde le gilet de chaque
cOté, depuis l'épaule jusqu'a la taille; un petit
coquillé de dentelle forme jabot sur le petit plastron
plat qui termine le gilet dans le haut; collerette
rabatiue en dentelle plissée ; manche recouverte de
dentelle noire froncée et capitonnée sur la manche
terre cuite (1. — Chapeau rond en paille noire,
bordé d'une ruche 4e dentelle; aigrette en dentelle
et chou de rubam posant dessus et dessous le
bord crogué

DruslEME FIGURE. — Mantelet & taille en gaze
brochée, borde d’'un galon perlé et d'un petil volant
de dentelle. (Voir cette confection de dos, page 6,
album de mai). Le devant est fermé sous un jabot
de dentelle, jusqu'au bas du corsage, 4 la hauteur
ol commencent les longs pans; manche relevée 3
1'épaule et flottante, ornée comme le mantelet et
croisce a l'entournure (2). — Chapeau, couronne en
paille de riz et tulle, soutenant des brindilles de
bruyere qui posent sur les cheveux.

TROISIEME FIGURE. — Pélerine en tissu pareil au
—sostume, froncée dans un empiécement brodé ;
broderie au passé au bord de la pelerine (3).—Capote
sans brides en gaze vieux bleu, avec touffede roses.

QUATRIEME FIGURE. — Manteau en petit drap gris,
a pelerine formeée de deux petits volants découpés
a dents de scie, pris dans un empiécement soutaché
de noir; col soutacheé et manche froneée dans un
haut bracelet soutache. (Voir la planche de patrons).
— Chapeau de paille marron, a bord releve devant,
retenu sous une créte en coques de ruban.

CINQUIEME FIGURE., — Jupe plate en surah auber-
gine, laceée de cote sur une quille plissée. Corsage
a pointe orné de draperies reliees entre elles par une
lacure ; manche lacée 4 la couture interieure. —
Capole béguin, a trois pieces simulees en ruban de
paille ajourée; coquille de ruban et touffe de
mimosa.

SIXIEME FIGURE. — Coslume en zéphir, orné de
bandes semées de pois brochés; une bande est
posee, formant galon, au bas de la jupe; corsage
fronce & petite basque, la basque plissée par la cein-
ture pareille i la bande qui orne la jupe; col, épan-
lettes bande en long sur le devant du corsage et
poignets des manches également en tissu a pois

(1,2, 3 et 4). Les abonnées a I'édition bi-mensuelle
verte recevront ce patren le 16 avril.

brochés ou brodés; le haut de I'encolure est capoté ;
la manche, en deux parties, forme un petit jockey
avec volant (4). — Chapeau paillasson plat, orne d'un
flot cle coques de ruban, élevé devant.

SEPTIEME FIGURE. — Robe de drap beige, ornée
dans le bas, sur le devant de la jupe, d'un large
velours gros vert; corsage froncé a la taille, ouvert
sur un plastron de velours; ceinture a pointe et
manche de velours a bouffant dans le haut. (Voir
la planche de patrons). — Grand chapeau de paille
beige doublé de velours gros vert; dessus, grande
plume s’etendant sur {a passe.

HuiriEME FIGURE, — Costume en popeline écos-
saise, avec veste largement ouverie devant, en
petit drap maslic soutaché de noir; une bande de
drap prolonge le devant de la veste et descend jus-
qu'au bas de 1a jupe; piéce d’épaule tombant en
pointe devant et derriére; manche mastic a creve
ecossais en pointe; parement en ecossais. (Voir la
planche de pairons). — Petite toque écossaise avec
bord en surah mastic; couronne de coques de
rubans etagees en écailles’; touffe de ruban d'ou
sortent deux plumes plates formaut aigrette.

PLANCHE COLORIEE

LAMBREQUIN, broderie indienne, points droits en
soie d'Alger, cernes d'un point de Boulogne en Jamé
or, sur fond en drap ou cachemire de I'Inde. Effilé
bas, or torsadé,

CARTONNAGE

CACHE-POT (TAMBOUR). — Voir le croquis et l'ex-

plication pour le montage (page 5 de Yalbum).
CINQUIEME ALBUM

Pelit entre-deux guipure Richelieu. — Dessous de
bobéche. — Dessus sachet. — Serviette & ceufs. —
T.-P. enlacés. — Entre-deux. — Petite branche. —
Carré en étamine. — Porte-cigarettes. — Pare-
lumiére. — Mouchoir festonné. — Tapis de table.
— P.-A. enlacés. — Garniture. — E.-L. enlacés. —
Calotte grecque. — Petite branche, — Cache-pot,
tambour (cartonnage). — Douillette plissée pour
baby. — Mantelet (dos de la 2¢ toilette de la gra-
vure). — Bouquet, perles. — Toilette de mariée. —
Toilette de bal. — Dessous de lampe, fleurs en
relief. — C.-D. enlacés. — Marguerite. — Dessus de
piano. — Mouchoir application. — Fond point de
Hongrie. — Madeleine. — Porte-photographies para-
vent. — G.-R. enlacés.

FEUILLE V
1¢r COTE

CORSAGE LACE, b Lloilette. o
VESTE, pelite ‘ﬁlle. 8¢ toilette. } Gravm‘e_n A7td
SERVIETTE A OEUFS, page 2 (album de mai).

2t cOTE

CORSAGE, 7¢ toilette.

MANTEAU, fillette, 4° toilette. i Gravure n° 4779.

Paris — Alcan-Lévy, imprimeur breveté, 2i, rue Chauchat
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